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Ordonnance Ministérielle N°520/906 du 2/7/2003
portant commissionnement au grade supérieur
des candidats officiers des forces armées.

Le Ministre de la Défense Nationale ;
Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu le Décret-Loi n°® 1/95 du 29 septembre 1967
sur les Forces Armées ;

Vu les dossiers des intéressés ;

Sur proposition du Chef d’Etat-Major Général de
PArmeée ;

ORDONNE

Art. unique

Sont commissionnés au grade de Sous-Lieute-
nant commissionné a la date du 01 Juillet 2003, les
Adjudants Candidats officiers commissionnés dont
les noms suivent :

60630 Apoliinaire BARAHANDWA
60631 Pascal BATUNGWANAYO
60633 Etienne BIGIRIMANA

60638
60664
60673
60684
60685
60687
60691
60692
60693
60696
60704
60706
60718
60721
60754
60760
60769
60770
60771
60772
60781

Vianney BUTOYI

Herman KWIZERA
Fulgence MBAZUMUTIMA
Désiré NDAYIKEZA

Frédéric NDAYIKEZA
Jérome NDAYIRAGIJE
Roger NDAYISABA
Jean-Marie Vianey NDAYISENGA
Réverien NDAYISENGA
Gérard NDAYISHIMIYE
Rénovat NDAYIZEYE
Louis-Evrard NDEMBEYE
Emmanuel NDONGOZI
Dismas NDUWAMUNGU
Mélance NKURUNZIZA
Jean-Bosco NSENGIYUMVA
Etienne NZOBONIMPA
Pierre-Claver NZOSABA
Jean de Dieu RUGERINYANGE
Adeiard SABUSHIMIKE
Rénovat VYUMVUHORE

Fait & Bujumbura, le 02 Juillet 2003
Le Ministre de la Défense Nationale

Vincent NIYUNGEKO
Général-Major.

— — _— — E— e

Ordonnance Ministérielle N°750/540/908 du 3/7/2003
portant instauration d’un Fonds spécial sur le
sucre.

Vu I'Accord d'Arusha pour la paix et la Réconci-
liation au Burundi ;

Vu la Constitution de Transition de la Reépubli-
que du Burundi;

Vu le Décret n° 100/158 du 27 décembre 1989
portant réorganisation du Ministére des Finances ;

Vu le Décret n° 100/035 du 30 novembre 2001
portant réorganisation du Ministére du Commerce et
de I'Industrie ;

Vu le Décret n° 100/045 du Q7 juillet 1993 por-
tant dispositions générales du Code du Commerce ;

Vu I'Ordonnance Ministérielle n°® 750/540/670 du
24/04/2003 portant modalités de commercialisation
du sucre ;

ORDONNENT

Art 1

Il est instauré un Fonds Spécial Sucre sur le su-
cre SOSUMO et le sucre importé mis en consom-
mation sur le territoire national.

Art 2

Le Fonds Spécial Sucre est fixé a dix francs Bu
(10 Frs Bu) par kilogramme.




s
3

Art. 3

Le Fonds Spécial sucre sera versé sur le com-
pte n° 1110/069 ouvert a la BRB a cet effet.

Art. 4

Pour le sucre SOSUMO, le Fonds Spécial sucre
sera pergu par la comptabilité de la SOSUMO a la
vente, tandis qu'il sera per¢u par les Douanes pour
le sucre importé.

Art5

L’Administrateur Directeur Général de la SOSU-
MO et le Directeur des douanes sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution de la
présente ordonnance qui entre en vigueur a partir
du 24 avril 2003.
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Fait a Bujumbura, le
Le Ministre du Commerce et de I'industrie,
KARIKURUBU Charles.
Le Ministre des Finances

GAHUNGU Athanase

Loi n°1/009 du 4 Juillet 2003 portant Modification
du Décret-Loi n° 1/17 du 17 Juin 1998 portant
transfert de certaines recettes administratives
au profit des Communes.

Le Président de la République,

Vu I'Accord d’Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi ;

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu le Décret-loi n° 1/11 du 08 avril 1989 portant
Réorganisation de I'Administration communale ;

Vu la Loi du 19 mars 1964 portant Réglement
sur la comptabilité publique telle que modifiée a ce
jour ;

Vu la Loi n° 1/004 du 14 janvier 1987 portant
Code de I'Organisation et de la Compétence judiciai-
res telle que modifiée a ce jour ;

Vu [I'Ordonnance Ministérielle n° 630/173 du
23/5/1996 fixant les tarifs des actes medicaux
d’'hospitalisation, des examens paracliniques et des
dispositifs médicaux dans les centres de soins
publics autonomes et non autonomes ;

Vu I'Ordonnance Ministérielle n° 550/540/549
du 17 septembre 1999 portant modification des ta-
rifs des droits et taxes appliqués au Ministére de la
Justice ;

Revu le Décret-loi n° 17 du 17 juin 1988 portant
transfert de certaines recettes administratives au
profit des Communes ;

Le Conseil des Ministres ayant délibére ;

L’Assemblée Nationale de Transition et le Sénat
ayant adopté ;

PROMULGUE
Art. 1

Les recettes pergues par les dispensaires et
centres de santé publics, ainsi que les recettes
percues par les tribunaux de résidence restent dans
les communes. Elles sont affectées et gérées par
les structures locales chargées du développement
des secteurs de la santé et de la justice avec 'appui
de 'administration communale.

Art. 2

Les structures locales chargées du développe-
ment des secteurs de la santé et de la justice sont
appuyées par des comités locaux de la sante et de
la justice dans la gestion de ces recettes.

Art. 3

Au sein des centres de santé, la gestion des
médicaments est séparée de celle des prestations
de soins de santé.

Art. 4

Les centres de santé et les tribunaux de rési-
dence s’approvisionnent en imprimés nécessaires
dans la perception des recettes auprés des commu-
nes ou ils sont localisés.
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Art.’5

Les dispensaires et centres de santé directe-
ment rattachés aux hdpitaux ainsi que les dispen-
saires et centres de santé privés ne sont pas con-
cernés par la présente loi.

Art. 6

Les modalités de perception, de gestion et de
controle des recettes provenant de centres de santé
et des tribunaux de résidence seront fixées par une
ordonnance conjointe des Ministres ayant I'Intérieur,
les Finances, la Santé et la Justice dans leurs
attributions.

Art. 7

Toutes les dispositions antérieurs contraires a la
présente loi sont abrogées.
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Art. 8
La présente loi entre en viéueur le jour de sa
promulgation.
Fait a Bujumbura, le 4 juiliet 2003
Domitien NDAYIZEYE
Vu et Scelle du Sceau de la République
Le Ministre de la Justice et Garde des Sceaux

Fulgence DWIMA BAKANA

]

Décret n°100/104 du 4/7/2003 portant Nomination
de certains cadres a la Vice-Présidence de la Ré-
publique.

Le Président de la Republique,

Vu 'Accord d'Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation ;

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu le décret n° 100/004 du 27 novembre 2001
portant Réorganisation des Services de la Vice-
Présidence de la République du Burundi;

Sur proposition du Vice-Président ;
DECRETE
Art. 1
Sont nommes :

Conseiller chargé de I'Administration et de la Ges-
tion :

Monsieur Willy RWIMO

Conseillers chargés des Questions Socio-Culturel-
les :

Monsieur Jean Claude HATUNGIMANA

Monsieur Salvator NTAKIYIRUTA
Monsieur Philippe NDAGIJIMANA

Conseiller chargé des Questions Juridiques et Ad-
ministratives :

Madame Anatolie MUZAKARE
Conseillers chargés des Questions Economiques :
Madame Candide BWASHI
Monsieur Joseph NZAMBIMANA
Madame Yvonne GIRUKWISHAKA
Monsieur Révérien RWAMABUGA
Art. 2

Toutes dispositions antérieures contraires au
présent décret sont abrogées.

Art. 3

Le présent décret entre en vigueur le jour de sa
signature.

Fait a Bujumbura, le 04/07/2003
Domitien NDAYIZEYE
Par le Président de la République
Le Vice-Président

Alphonse Marie KADEGE



Décret n°100/106 du 4/7/2606 portant Nomination
d’un chef de Cabinet au Ministére de la Justice.

Le Président de la Républigue ;

Vu I'Accord d'Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi ;

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu te Décret n°100/064 du 9 avril 2003 portant
Organisation du Ministére de la Justice ;

Vu le Décret n° 100/037 du 28 juillet 1998 por-
tant organisation et composition d'un Cabinet
Ministériel ;

Sur proposition du Ministre de la Justice et Gar-
de des Sceaux ;

DECRETE
Art. 1

Est nommeé Chef de Cabinet auprés du Ministre
de la Justice et Garde des Seaux ;

Monsieur Joseph NTABISHIMWA

ettt
L .

Ordonnance Ministérielle N°530/941 du 7/07/2003
portant agrément de I’Association Sans But Lu-
cratif dénommée « NOUVEL ESPOIR AU BURUNDI »
« ANEBU. » en sigle.

Le Ministre de l'intérieur et de la Sécurité Publi-
que ;

Vu I'Accord d'Arusha pour la Paix et fa Réconci-
liation au Burundi signe le 28 Aot 2000 ;

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu la loi n° 1/017 du 1% Décembre 2000 portant

Adoption de I'Accord d'Arusha pour la Paix et la
Réconciliation au Burundi ;

Vu le Décret-Loi n° 1/011 du 18 Avril 1992 por-
tant Cadre Organique des Associations Sans But
Lucratif ;

- Vu la requéte introduite en date du 26/06/2(’)02'

par le Représentant Légal tendant a obtenir la per-
sonnalité civile de l'association dénommée « NOU-
VEL ESPOR AU BURUNDI » « ANEBU » en sigle.

Attendu qu'a la lumiere des éléments du dos-
sier, il sied de constater que la requéte est confor-
me aux dispositions du Décret-Loi susvisé ;
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Art. 2

Toutes dispositions antérieures contraires au
présent décret sont abrogées.

Art. 3
Le Ministre de la Justice et Garde des Sceaux

est chargé de ['exécution du présent décret qui
entre en vigueur le jour de sa signature.

Fait a Bujumbura, le 4 juillet 2003
| Domitien NDAYIZEYE
Par le Président de la République,
Le Vice-Président
Alphonse Marie KADEGE.
Le Ministre de la Justice et Garde des Sceaux,

Fulgence DWIMA BAKANA.

ORDONNE
Art. 1

La personnalité civile est accordée a I'Associa-
tion Sans But Lucratif dénommeée « NOUVEL ES-
POIR AU BURUNDI » « ANEBU » en sigle.

Art. 2

La présente Ordonnance entre en vigueur le
jour de sa signature.

Fait 4 Bujumbura, le 07/07/2003
Le Ministre de I'Interieur et de la Sécurité Publigue

Ambassadeur Salvator NTIHABOSE
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Décret n°100/107 du 08/07/2003 portant Nomina-
tion d’un membre du Conseil d’Administration
du Centre d’Information, d’Education et de Com-
munication en Matiére de population et de Déve-
loppement.

Le Président de la République :

Vu I'Accord d’Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi ;

Vu la Constitution
République du Burundi ;

Vu le Décret-loi n° 1/024 du 13 juillet 1989
portant Cadre Organique des Administrations
Personnalisées de 'Etat ;

Vu de Décret n° 100/070 du 07 septembre 1998
portant Organisation du Ministére de la Communi-
cation ;

Vu le Décret n° 100/102 du 12 Novembre 1998
portant Création et Organisation du Centre d'Infor-

mation, d’'Education et de Communication en ma-
tiere de Population et de Développement ;

de Transition de la

Sur proposition du Ministre de la Communica-
tion et Porte-Parole du Gouvernement ;

DECRETE
Art. 1
Est nommé Membre du Conseil d’Administration

du Centre d'Information, d’Education et de la Com-
munication en matiére de Population et de Dévelo-

ppement, Monsieur Gervais NIBONA, en rempla--

cement de Monsieur Gaspard NDUWAYO.

425

Art. 2

Toutes dispositions antérieures contraires au
présent décret sont abrogeées.

Art. 3

Le Ministre de la Communication et Porte-Pa-
role du Gouvernement est chargé de I'exécution du
présent décret qui entre en vigueur le jour de sa
signature.

Fait a Bujumbura, le 8/07/2003
Domitien NDAYIZEYE
Par le Président de la République,
Le Vice-Président

Alphonse Marie KADEGE

Le Ministre de la Communicatior{ et Porte-Parole du
Gouvernement,

Albert MBONERANE.

—

Ordonnance Ministérielle N°610/942 du 8/07/2003
portant nomination d’un Préfet des Etudes.

Le Ministre de I'Education Nationale ;

Vu I'Accord d'Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi;

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu le Décret-Loi n° 1/025 du 13 juillet 1989 por-
tant réorganisation de I'Enseignement au Burundi
tel que modifié a ce jour ;

Vu le Décret-Loi n° 1/008 du 6 juin 1998 portant
statut des fonctionnaires ;

Vu le Décret-Loi n° 100/011 du 18 janvier 2002

portant réorganisation du Ministére de I'Education
Nationale tel que modifié a ce jour ;

Vu 'Ordonnance Ministérielle n° 620/194 du 25
juin 1991 portant fonctionnement et organisation
des Etablissements d'Enseignement Secondaire
Public spécialement en ses articies 16, 17, 18 et 19

Vu la Convention scolaire signée le 28 février
1990 entre I'Etat et 'Eglise Catholique du Burundi
ainsi que ses modalités d’application ;

Vu I'Ordonnance Ministérielle n°® 610/416 du 26
juillet 1999 portant rétrocession de certaines écoles
a I'Eglise Catholique ; ‘

. Vu le dossier administratif de l'intéresseé ;
ORDONNE
Art. 1

Est nommé Préfet des Etudes au Lycée RUSE-
NGO Monsieur NJEJIMANA Rénovat, Matricule
537.066



»

Art.2 '’

Toutes dispositions antérieures contraires a
cette ordonnance sont abrogées.

Art. 3

La présente ordonnance entse en vigueur le jour
de sa signature.
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Fait a Bujumbura, le 8/07/2003

Le Ministre de I'Education Nationale

Prosper MPAWENAYO

e

Décret n°100/108 du 09 juillet 2003 portant Nomi-
nation d’'un chef de Cabinet au Ministére de I'E-
nergie et des Mines.

Le Président de la République ,
Vu I'Accord d'Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi;

Vu la Constitution de Transition de la Republi-
que du Burundi ;

Vu le Décret n°100/037 du 28 juillet portant Or-
ganisation et Composition d'un Cabinet Ministériel ;

Vu le Décret n° 100/049 du 14 mars 1997 portant
Réorganisation des Services de '’Administration Cen-
trale du Ministere de I'Energie et des Mines ;

Sur proposition du Ministre de I'Energie et des
Mines ;

DECRETE
Art. 1

Est nommé Chet de Cabinet au Ministére de 'Ener-
gie et des Mines :

Monsieur Jean-Bosco NYAKIKI

Ar. 2

Toutes dispositions antérieures contraires au
présent décret sont abrogées.

Art. 3

Le Ministre de Energie et des Mines est chargé
de I'exécution du présent décret qui entre en vigueur
le jour de sa signature.

Fait & Bujumbura, le 8/07/2003
Domitien NDAYIZEYE
Par le Président de la République )
Le Vice-Président
Alphonse Marie KADEGE

Le Ministre de 'Energie et des Mines

André NKUNDIKIJE

— b ____ —

Ordonnance Ministérielle N°550/943du 9/07/2003
portant Procédure et Mode d’Election de cer-
tains Membres du Conseil Supérieur de la Ma-
gistrature.

Le Ministre de la Justice et Garde des Sceaux ;

Vu I'Accord d’Arusha pour la Paix et la Reconci-
liation au Burundi;

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu la loi n® 1/004du 14 janvier 1987 portant ré-
forme du code de l'organisation et de la compéten-
ce judiciaires ;

Vu la loi 1/001 du 29 février 2000 portant
réforme du statut des Magistrats ;

Vu la loi n° 1/007 du 30 juin 2003 portant orga-
nisation et fonctionnement du Conseil Supérieur de
la Magistrature, spécialement en son article 8 alinéa
2; J

Vu le Décret n° 100/075 du 15 juin 2000 portant
réorganisation du Ministére de la Justice ;

ORDONNE
Art. 1

Les dispositions suivantes fixent la procedure et
le mode d'élection de trois juges de la Cour Su-
préme, deux magistrats du Parquet Général de la
République et deux juges des tribunaux de rési-
dence en qualité de membres du Conseil Supérieur
de la Magistrature.

aam.
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Art. 2

Une circulaire du Ministre de la Justice fixe la
période de présentation de candidatures et la date
des scrutins.

La liste de candidats est communiquée par tout mo-
yen d'usages au moins une'semaine avant les scru-
tins.

Le dossier de candidature est adressé au Se-
crétariat Permanent du Conseil Supérieur de la Ma-
gistrature. || comprend :

- une lettre de déclaration de candidature

- un curriculum vitae ;

- des photocopies des trois derniers bulletins de
notation.

Art.3

La Direction de 'Organisation Judiciaire dresse
une liste de magistrats en fonction correspondant a
chacun des trois scrutins.

Les trois listes distinctes sont communiquées au
Secrétariat Permanent du Conseil Supérieur de la
Magistrature ol elles peuvent étre consuitées. Tou-
te erreur dans I'établissement de ces listes peut étre
redressée sur injonction du Ministre de la Justice
saisi par toute personne intéressée.

Art. 4

L’élection des magistrats de la Cour Supréme et
du Parquet Général de la République, membres du
Conseil Supérieur de la Magistrature, est organisee
au siége de chaquejuridiction ou parquet.

A la date du scrutin, le Chef de chaque juridi-
ction ou parquet assisté d'un greffier ou d'un secre-
taire, recueille les suffrages, procéde au dépouille-
ment et dresse un procés-verbal de I'opération de
vote qui est immédiatement transmis au Secrétariat
Permanent du Conseil Supérieur de la Magistrature.
Copie dudit procés-verbal est gardée par ui avec
les bulletins de vote.

Art. 5

{'élection des deux juges des tribunaux de rési-
.dence, membres du Conseil Supérieur de la Magis-
trature est organisée au siége du tribunal de grande
instance dans le ressort duquel est situé le tribunal
de résidence.

Le Président du tribunal de grande instance as-
sisté d'un greffier, recueille les suffrages, procede
au dépouillement et dresse un procés-verbal de
I'opération de vote qui est immédiatement transmis
au Secrétariat Permanent du Conseil Supérieur de
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la Magistrature. Copie dudit procés-verbal est gar-
dée pariui avec les bulletins de vote.

Arnt.’6

Le proces-verbal de I'opération de vote compor-
te les indications suivantes :

1.le nombre de participants au vote ;

2.le nombre de voix exprimées

3.le nombre de bulletins déclarés nuls ;

4.le nombre de bulletins déclarés blancs ;

5.le nombre de voix exprimées par rapport & l'ef-
fectif des participants au vote ;

6.le nombre de voix obtenues par chaque candi-
dat.

Art. 7

Sous peine de nuliité, les procés-verbaux des
opérations de vote doivent parvenir au Secretariat
Permanent du Conseil Supérieur de la Magistrature
au plus tard deux semaines a partir du jour suivant
le scrutin.

Art. 8

Le Président de la Cour Supréme, le Procureur
Geénéral de la République et le Secrétaire Perma-
nent du Conseil Supérieur de la Magistrature com-
posent le Bureau chargé de centraliser les éle-
ctions. lis procédent au dépouillement général et
arrétent définitivement la liste des sept juges et ma-
gistrats élus dans ['ordre utile des suffrages en te-
nant compte du respect des équilibres prévus par la
loi en la matiére.

Un procés-vetbal de centralisation génerale des
résultats est dressé, paraphé et signé par tous les
membres du Bureau. Un exemplaire est communi-
qué immeédiatement au Ministre de la Justice. Copie
du procés-verbal est conservée avec les differents
procés-verbaux des élections, au Secrétariat Per-
manent du Conseil Supérieur de la Magistrature ol
elle peut étre consultée par toute personne intéres-
sée.

Art. 9

Toutes dispositions antérieures contraires a la
présente ordonnance sont abrogées.

Art. 10

La présente ordonnance entre en vigueur le jour
de sa signature.

Fait a Bujumbura, le 9/07/2003
t e Ministre de la Justice et Garde des Sceaux

_ Fulgence DWIMA BAKANA
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Note circulaire n° 550/381 du 9/07/2003 du
Ministre de la Justice et Garde des Sceaux a
tous les Magistrats.

Comme le stipule l'article 7 de la ioi n° 1/007 du
30 juin 2003 portant fonctionnement du Conseil
Supérieur de la Magistrature, parmi les membres
qui composent le Conseil Supérieur de la Magis-
trature, figurent :

- trois juges de ta Cour Supréme ;

- deux magistrats du Parquet Geéneéral de la
Reépublique ;

- deux juges des Tribunaux de Reésidence.

L'alinéa 2 de l'article 8 de la méme loi dispose
que les membres ci-haut cités sont élus par leurs
pairs lors de trois scrutins distincts et que la procé-
dure et le mode de leur élection sont déterminés par
Ordonnance du Ministre ayant la Justice dans ses
attributions.

En méme temps que la copie de la nouvelle loi
portant Organisation et Fonctionnement du Conseit
Supérieur de la Magistrature, une copie de I'Ordon-
nance Ministérielle portant procedure et mode d’éle-
ction est envoyeée a toutes les juridictions, parquets
généraux et parquets a la disposition de tous les
magistrats pour consultation.

L’objet principal de la présente circulaire est de
porter officiellement a la connaissance de tous les
magistrats que la période de présentation des can-
didatures est fixée du 14 au 28 juillet 20003 et la
date des scrutins au 11 ao0t 2003.

Il n'est pas non plus superflu de souligner les
points importants contenus dans 'Ordonnance Mi-
nistérielle sur la procédure et le mode d'élection.

1. Une semaine au moins avant la date des scru-
tins, les candidats devront présenter leur dossier
de candidature au Secrétariat Permanent du Con-
seil Supérieur de la Magistrature qui devra com-
prendre :

- une lettre de déclaration de candidature ;

- un curriculum vitae ;

- des photocopies des trois derniers bulletins de
notation.

2. Je tiens a preciser que trois scrutins seront
organisés puisqu'il s’agit de trois catégories de
candidats a élire.

- Les candidats de la Cour Supréme seront élus
par les magistrats du siége des juridictions
supeérieures.
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- Les candidatures du Parquet Général de la Ré-
publique seront élus par les membres du
Ministere Public.

- Les candidats des tribunaux de résidence le se-
ront quant & eux par les magistrat des tribunaux
de résidence.

3. Je ne manquerais pas aussi dattirer I'attention
particuliere sur les articles 4, 5 et 6 de 'Or-
donnance Ministérielle sur la procédure et le
mode d'élection quant aux lieux des élections et
opérations de vote.

- L’élection des magistrats de la Cour Supréme
est organisée au siege de chaque juridiction
supeérieure.

- L’élection des magistrats du Parquet Général de
la République au siége de chaque parquet
tandis que celle des juges des tribunaux de
résidence le sera au chef lieu du tribunal de
grande instance dans le ressort duquel se
trouve le tribunal de résidence.

- Le Chef de chaque juridiction ou parquet as-
sisté d'un greffier ou d'un secrétaire recueillera
les suffrages, procédera au dépouillement et
dressera un proces-verbal de 'opération de vo-
te comportant les indications suivantes :

a.le nombre de participants au vote ;

b.le nombre de voix exprimeées ;

c.le nombre de bulletins déclarés nuls ;

d.le nombre de bulletins déclarés blancs ;

e.le nombre de voix exprimées par rapport a
I'effectif des participants au vote ;

f.le nombre de voix obtenues par chaque
candidat.

4. Le Chef de juridiction, parquet, parquet général,
transmettra immeédiatement au Secrétariat Perma-
nent du Conseil Supérieur de la Magistrature le
Procés-verbal de l'opération de vote avec toutes
les indications nécessaires.

5. Les proces-verbaux des opérations de vote de-
vront parvenir au Secrétariat du Conseil au plus
tard deux semaines apres le jour du scrutin.

6. Pour ce qui concerne les tribunaux de résidence,
les opérations du scrutin seront supervisées par le
président du tribunal de grande instance ou un
juge du méme tribunal désigné par lui.

7. Les opérations de dépouiliement des scrutins se
dérouleront ainsi qu'il est indiqué a l'article 8 de
’'Ordonnance Ministérielle n° 550/943 du 9 juillet
2003 portant procédure et mode délection de
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certains membres du Conseil Supérieur de la Ma-
gistrature.

8. Enfin, j'invite la Direction de I'Organisation judi-
ciaire de dresser d'orés et déja les trois listes dis-
tinctes de magistrats électeurs en application des
dispositions de I'article 3 de 'Ordonnance Ministé-
rielle portant procédure &t mode d’élection de cer-
tains membres du Conseil Supérieur de la Magis-
trature.

rearem—e——

Ordonnance Ministérielle n°610/944 du 10/07/2003
portant Nomination des Membres du Conseil

Provincial de I'Enseignement en Province de
RUYIGI

Le Ministre de 'Education Nationale

Vu [Accord dArusha pour
Reconciliation au Burundi ;

la Paix et la

Vu la Constitution de Transition de la République
du Burundi;

Vu le Décret-loi n® 1/025 du 13 juillet 1989
portant Réorganisation de I'Enseignement au Burundi
tel que modifié a ce jour ; ,

Vu le Décret n° 100/057 du 27 mai 2000 portant
Création des Directions Provinciales de
I'Enseignement spécialement en ses articles 17, 18
et 19;

Vu le Décret n° 100/011 du 18 janvier 2002 por-
tant Réorganisation du Ministére de I'Education Na-
tionale ;

Revu I'Ordonnance Ministérieile n° 610/776 du
28/09/2000 portant Nomination des membres du
Conseil Provincial de 'Enseignement en Province de
RUYIGI spécialement en son article 1 ;

Sur proposition du Gouverneur de la Province de
RUYIGI ;
ORDONNE
Art. 1
Sont nommés membres du Conseil Provincial de
'Enseignement en Province de RUYIGI :

- Président : Monsieur NZAYANGA Gratien, Gonseiller
socio-culturel ' C

Vice-Président : Monsieur CIVYE Bernard, Directeur
Provincial de 'Enseignement

Membres :
1. Monsieur Ruben NTAHOMVUKIYE, Inspecteur Pro-
vincial de 'Enseignement de Base
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Je termine en recommandant a tous les concer-
nés de veiller a ce que les scrutins se déroulent cor-
rectement et que les résultats soient acheminés a
qui de droit dans les délais exigés.

Le Ministre de la Justice et Garde des Sceaux

Fulgence DWIMA BAKANA.

2. Monsieur Elie BASHINGWA, Représentant des
- Administrateurs communaux

3. Monsieur Prince GAHUNGU, Représentant des
Directeurs des écoles secondaires et techniques.

4. Monsieur Jean NDIKUMANA, Représentant des
Directeurs des Ecoles primaires

5. Monsieur 'Abbé Malachie VUKIRO, Représentant
de I'Eglise Catholique

6. Pasteur Sébastien BASABOSE, Représentant de
la Communauté des Eglises de Pentecote du Bu-
rundi ;

7. Monsieur Gitbert NSHIMIRIMANA, Représentant
des Comités des parents de la Commune BUTA-
GANZWA.

8. Monsieur Alexis NTAMAVUKIRO, Représentant
des Comités des parents de la Commune BUTEZ!

9. Monsieur Salvator NSANZURWIMO, Représentant
des Comités des parents de la Commune BWERU

10. Monsieur Albert NTAGAYE, Représentant des
Comités des Parents de la Commune GISURU

11. Monsieur Astere NAHIMANA, Représentant des
Comités des parents de la Commune KINYINYA

12. Monsieur Vital MAKOROKA, Représentant des
Comités des parents de la Commune NYABITSINDA

13. Monsieur Léopold NZIZUBUSA, Représentant
des Comités des parents de la Commune RUYIGI

t14. Monsieur Venant BANKURUNAZE, Représentant
des Syndicats des enseignants.

Art. 2

Toutes dispositions antérieures contraires a cette
Ordonnance sont abrogées.

Art. 3

La présente Ordonnance Ministérielle entre en
vigueur le jour de sa signature.

Fait a Bujumbura, le 10/07/2003

Le Ministre de 'Education Nationale

Prosper MPAWENAYO



Ordonnance Ministérielle n°610/945 du 10/07/2003
portant Fixation des Programmes de Formation
des candidats officiers de Police de [I'Ecole
Nationale de Police (ENAPO)

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publi-
que, v

Le Ministre de 'Education Nationale,

Vu I'Accord d'Arusha pour ia Paix et la Réconci-
liation au Burundi ;

Vu la Constitution de Transition de fa Républi-
que du Burundi;

Vu la Loi n® 1/014 du 7 juillet 1999 portant Ré-
organisation du systéme de collation des grades aca-
démiques au Burundi;

Vu le Décret-Loi n° 1/024 du 13 juillet 1989
portant Cadre Organique des Administrations
personnalisées de I'Etat ;

Vu le Décret n° 1/025 du 13 juillet 1989 portant
réorganisation de 'Enseignement au Burundi, tel que
modifié a ce jour ;

Vu le Décret n° 100/057 du 21 aolt 1998 portant
Réorganisation du Ministere de [lInterieur et de la
Seécurité Publique ;

Vu le Décret n® 100/011 du 18 janvier 2002 por-
tant Reorganisation du Ministére de I'Education Na-
tionale ;

Vu le Décret n° 100/164 du 30 octobre 2002 por-
tant Statut de I'Ecole Nationale de Police ;

Attendu gue la mission de I'Ecole Nationale de
Police est de mettre a la disposition des candidats
officiers, un programme de formation de type univer-
sitaire et a visée professionnelie ;

ORDONNENT
Art. 1
Les programmes des études des candidats offi-

ciers de I'Ecole Nationale de Police sont fixeés comme
suit :
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VOLUME

| INTITULES DES COURS HORAIRE
1. Introduction a I'Etude du Droit 75H
2. Introduction au Droit Public et a la

Théorie Générale de I'Etat 45H
3. Principes Généraux de Droit civil 75H
4. Introduction a la Philosophie 45 H
5. Philosophie Morale et droit Naturel [45H
6. Psychologie Générale 45 H
7. Histoire des Institutions Publiques

et des Faits Sociaux 45H
8. Principes d'Economie Politique 75 H
9. Eiéments de Comptabilité 30H
10. Introduction a I'Etudes des

Sociétés Africaines Traditionnelles |30 H
11. Anglais 45H
12. Civisme et Déontologie Policiere |34 H
13. Self-Détense et Sport de combat |41 H
14. Tir et Armement 50 H
15. Transmissions 50 H
16. Mouvements Réglementaires Po-

liciers 64 H
17.Tactique de combat et Maintien et

Rétablissement de 'Ordre Public 86 H
lleme Année

VOLUME
INTITULES DES COURS HORAIRE

1. Droit Coutumier 45 H
2. Droit Romain . 45H .
3. Droit Civil : Etat Capacités des

Personnes ; Droit de la Famille 60 H
4. Droit Pénal Général 90 H
5. Droit Constitutionnel 60 H
6. Droit Civil : Theéorie Générale des

Obligations 120 H
7. Droit Judiciaire : Pouvoirs, Organi-

sation et Compétences Judiciaires |60 H
8. Aspect de I'Evolution Historique du

Droit Burundais 45H
9. Droit Social et du Travail 60 H
10. Anglais Approfondi 45H
11. Sociologie 60 H
12. Méthodologie Juridique 30 H
13. Dynamique des Groupes 60 H
14. Self-Défense 41 H
15. Techniques d'Intervention 64 H
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Hiéme Année
: VOLUME
INTITULE DES COURS HORAIRE
1. Dmlt Civil : Les saretés 60 H
2. Dioit Civil : Les Biens 60H
3. Dioit Civil: Principaux- Contrats
Usuels 60 H
4. -Droit Commercial 90 H
5. Droit Administratif 75H
6. Droit Penal Spécial 90H
7. Droit Judiciaire Répressif 60 H
8. Droit International Public 60 H
9. Finances Publiques 60 H
10. Enquéte de Police S0 H
11. Kiswabhili 45H
12. Médecine Légale 32H
13. Initiation a 'informatique 45 H
IVéme Année
INTITULES DES COURS VOLUME
HORAIRRE
1. Droit Régimes Matrimoniaux,
Successions et Libéralités 30H
2. Droit Judiciaire Privé 50H
3. Droit International Privé 60 H
4. Droit Fiscal 60 H
5. Droit des Assurances 30H
6. Criminologie 30H
7. Droit Africain Comparé 45H
8. Renseignements Généraux 72H
9. Psychologie du Commandement* | 36 H
10. Roulage et Constat d'Accident 72H
11. Secourisme . 36 H

Ordonnante Ministérielle n°530/946 du 11/07/2003
portant agrément de I'Association Sans But Lu-
cratif dénommeée « RESEAU DES ORGANISATIONS
DE JEUNES EN ACTION » « RE.JA » en sigle.

Le Ministre de P'intérieur et de la Sécurité Pu-
‘blique ;

Vu 'Accord d'Arusha pour la Paix et la Réconci-
‘liation au Burundi signé le 28 AoGt 2000 ;

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

» Vu la loi n° 1/017 du 1* Décembre 2000 portant
.Adoption de I'Accord d'Arusha pour la Paix et la
Réconciliation au Burundi ;

Vu le Décret-Loi n° 1/011 du 18 Awril 1992
portant Cadre Organique des Associations Sans But
Lucratif ;

Vu la requéte introduite en date du 24/6/2003 par
le Représentant Légal tendant a obtenir la person-
nalité civile de 'association dénommée «RESEAU
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Art. 2

L'obtention du dipldme d'officier de police est en
outre subordonnée a la:présentation et a la défense
d'un travail:de fin-d'études.

Art. 3

Le: Directeur de I'Ecole Nationale de Police ainsi
que le Directeur Général de I'Enseignement Supé-
rieur et de la Recherche Scientifique sont chargés,
chacun en ce qui ie concerne de l'exécution de ia

présente ordonnance qui entre en vigueur le jour de
sa signature.

Fait a Bujumbura, le 10/07/2003
Le Ministre de I'Education National
Prosper MPAWENAYO
Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique
Ambassadeur Salvator NTIHABOSE

DES ORGANISATIONS DE JEUNES EN ACTION »
« RE.JA » en sigle.

Attendu qu'a fa lumiére des éléments du dossier,
il sied de constater que la requéte est conforme aux
dispositions du Décret-Loi susvisé ;
ORDONNE

Ant. 1
La personnalité civile est accordée a I'Associa-
tion Sans But Lucratif dénommée «RESEAU DES
ORGANISATIONS DE JEUNES EN ACTION » « RE.JA »
en sigle.

Ant. 2

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour de sa
signature.

Fait a Bujumbura, le 11/07/2003
Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique
Ambassadeur Salvator NTIHABOSE
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Ordonnance Ministérielle n°610/947 du 11/07/2003
portant création d’'une Ecole Technique Agricole
et Vétérinaire a KIRUNDO .

Le Ministre de 'Education Nationale,

Vu I'Accord d’Arusha paowr la Paix et la Réconci-
liation au Burundi ;

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ; )

Vu le Décret-Loi n° 1/025 du 13 juillet 1989 por-
tant réorganisation de I'Enseignement au Burundi tel
que modifié a ce jour ;

Vu le Décret n° 100/011 du 18 janvier 2002 por-
tant reorganisation du Ministére de [I'Education
Nationale ; '

Vu I'Ordonnance Ministérielle n°® 620/194 du 25
juin 1991 portant fonctionnement et organisation des
établissements d'enseignement secondaire pubilic ;

Sur avis conforme de la Commission Mixte Per-
manente Etat du Burundi/Communauté des Eglises
de Pentecdte au Burundi ;

ORDONNE .
Art. 1
Ii est ouvert une école technique agricole et vété-

rinaire de niveau A2 a KIGOZI en Province scolaire
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Art 2

Les sections Technologie Agro-alimentaire et Vé-
térinaire y sont organisées.

Art. 3

Toutes dispositions antérieures contraires a cette

ordonnance sont abrogées.

Art. 4

La présente Ordonnance Ministérielle entre en
vigueur le jour de sa signature.

Fait a Bujumbura, le 11/07/2003
Le Ministre de I'Education Nationale

Prosper MPAWENAYO

de KIRUNDO.

Ordonnance Ministérielle n° 610/948 du 11/7/2003
portant création d'un Lycée Technique a KAYE-
RO en province scolaire de RUTANA

Le Ministre de I'Education Natioﬁale.

Vu I'Accord d’Arusha pour la Paix et la Réconci-

Vu la Constitution de Transition de la République '
du BURUNDI ;

Vu le Décret-Loi n°1/025 du 13 jbillet 1989 por-
tant réorganisation de 'Enseignement au Burundi tel
que modifié a ce jour ;

Vu le Décret n°100/011 du 18 janvier 2002 por-
tant réorganisation du Ministére de I'Education Na-
tionale ;

Vu I'Ordonnance: Ministérielle n° 620/194 du 25
juin 1991 portant fonctionnement et organisation des
établissements d’enseignement secondaire public ;

Sur avis conforme de la Commission Mixte Per-
manente Etat du Burundi/Eglise Méthodiste Unie au
Burundi ; o

ORDONNE
Art. 1

Il est créé un Lycée technique de niveau A2 a
KAYERO en Province scolaire de RUTANA.

Art. 2

Les sections Gestion et Juridique y sent organi-
sées.

Art. 3

Toutes dispositions antérieures contraires a cette
ordonnance sont abrogées.

Art. 4
La présente Ordonnance Ministérielle entre en

vigueur le jour de sa signature.
. Fait & Bujumbura, le 11/07/2003
Le Ministre de 'Education Nationale

Prosper MPAWENAYOQO
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Ordonnance Ministérielle n°610/949 du 11/07/2003
portant Nomination des Inspecteurs cantonaux
de '’Enseignement de Base.

Le Ministre de 'Education Nationale ;

Vu I'Accord d'Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi ;

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu le Décret-Loi n°1/025 du 13 juillet 1989 por-
tant réorganisation de I'Enseignement au Burundi tel
que modifié a ce jour ;

Vu le Décret n°1/77 du 27 juin 1967portant créa-
tion du cadre des inspecteurs de P'Enseignement
Primaire ;

Vu le Décret n°100/011 du 18 janvier 2002 por-
tant réorganisation du Ministére de 'Education Natio-
nale ;

Vu les dossiers administratifs des intéressés ;
ORDONNE
Art. 1
Sont nommeés Inspecteurs Cantonaux :

Monsieur GATETE Charles, Matricule : 503.436, en
canton scolaire de BISORO
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Monsieur SINDAYE Melchisedec, Matricule : 507.575,
en canton scolaire de GISURU. .

Art. 2

Toutes dispositions antérieures contraires a cette
ordonnance sont abrogées.

Art. 3
La présente ordonnance entre en vigueur le jour
de sa signature.
Fait a Bujumbura, le 11/07/2003
Le Ministre de 'Education Nationale

Prosper MPAWENAYO.

#

Ordonnance Ministérielle n°520/952 du 14/07/2003
portant Résiliation de contrat d’un Officier Eléve
des Forces Armées.

Le Ministre de la Défense Nationale ;

Vu I'Accord d’Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi ;

Vu la Constitution de Transition de la Republique
du Burundi ;

Vu le Décret-Loi n° 1/95 du 29 septembre 1967
sur les Forces Armées du Burundi ;

Vu le décret-loi n°1/017 du 05 Mars 1993 portant
statut des Officiers des Forces Armées du Burundi;

Vu le Décret n° 100/218 du 7 novembre 1975
portant création de I'Institut Supérieure des Cadres
Militaires du Burundi ;

Vu le Décret Présidentiel n° 1/54 du 12 avrii 1968
portant Réglement de Discipline applicable aux mem-
bres des Forces Armées tel que modifié par le Décret
n° 100/43 du 23 avril 1985 ;

Vu le dossier disciplinaire de l'intéressé ;
Sur broposition du Chef d’Etat-Major Général de
FArmee ; .
ORDONNE
Art. 1

Le contrat du Sous-Lieutenant commissionne
Emery NTWARI, 47654 de la matricule est résilie.

At 2

Lintéressé est replacé au grade de deuxieme
classe et rendu a la vie civile.

Art. 3
La présente ordonnance entre en vigueur a la

date de sa signature.
Fait 4 Bujumbura, le 14 juillet 2003
Le Ministre de la Défense Nationale

Vincent NIYUNGEKO

Général-Major
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Ordonnance Ministérielle n°610/954 du 14/07/2003
fixant la note minimale exigée pour la réussite au
Concours National d’admission a ’Enseignement
secondaire public, communal et privé, session
2003.

Le Ministre de I'Education Nationale

Vu I'Accord d'Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi ;

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu le Décret-Loi n° 1/025 du 13 juillet 1989 por-
tant réorganisation de 'Enseignement au Burundi tel
que modifié par le Décret n° 1/36 du 18 septembre
1992 ;

Vu FOrdonnance Ministérielle n°620/123 du 30
mars 1990 portant institution et organisation du Con-
cours National d’admission & I'Enseignement Secon-
daire ;

~Sur rapport de la Commission chargée de la co-
ordination de la correction, du traitement et de la pu-
blication des résultats du Concours National, section
2003 ;

Aprés avoir entendu et vérifié toutes les réclama-
tions relatives au Concours National d’admission 2
'Enseignement Secondaire, session 2003 .

Vu le nombre de places disponibles dans les
classes de 7°™ de 'Enseignement Secondaire Pu-
blic, Communal et Privé pour I'année scolaire 2003-
2004 ;

ORDONNE
Art. 1
La note minimale pour 'obtention du certificat de
réussite au Concours National d'’Admission & I'Ensei-

gnement Secondaire, session 2003 est fixée & 60 sur
200.

Ordonnance n°520/955 du 15/07/2003 portant

‘Envoi en congé illimité d’'un sous-officier des For-

ces Armées.

" Le Ministre de la Défense Nationale ;

Vu I'Accord d'Arusha pour la Paix et la Réconci- -

liation au Burundi ;

Vu la Constitution de Transition de la République ,
. du Burundi ;

Vu le Décret-Loi n° 1/95 du 29 septembre 1967

sur les Forces Armées ;
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ARt 2

La note minimale d'accés a I'enseignement se-
condaire public est fixéee a 100 sur 200 pour la ren-
trée scolaire 2003- 2004

Art. 3

Le placement des candidats ayant obtenu la note
minimale d’accés a I'enseignement secondaire public
sera eftectuée dans 74 classes des écoles secondai-
res publiques par la commission technique ad hoc en
tenant compte de-Ja;capacité; . d'accueil: de. chaque
école.

Les autres candidats ayant réussi au concours
national d'admission & 'enseignement secondaire se
feront inscrire dans les coliéges communaux ou dans
les écoles secondaires privées de leur choix.

Art.5.

Tout ce qui n'est pas prévu par cette Ordonnan-
ce sera réglé par voie d'instructions.

Art6

La présente Ordonnance entre en vugueur le 1our
de sa signature.

Fait a Buyumbura, le 14/07/2003
Le Ministre de I Educatlon Natuonale :

Prosper MPAWENAYO‘

" VU le Décret:Loi:n®. 1/18.du-5 mars 1983 portant
statut des Sous-Offncners des Forces Armées du
Burundi ; Sl

Py

Vu Ie Décret'.‘F" émden;uel n° 1/154 du 12 avril

1968 portant’ réglement de dnsclp[me appl:cable aux

membres des Forces Ammiées tel que modifié par 'lo
Décret n° 100/43 du 23 avril 1985 ;

Vu le dossier duscophnaure del mtéressé

- Sur proposmon du Chét d'Etat Major Général de
I'Armee ;
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ORDONNE
. Art. 1

L'Adjudant-Chef Philibert NIJIMBERE C1816 de
la matricule, est erivoyé en congé illimité.

Art. 2

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour
de sa 3|gnature
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Fait & Bujumbura, le 15/07/2003
Le Ministre de fa Défensé Nationale
Vincent NIYUNGEKO

Général-Major

Ordonnance Ministérielle n°530/956 du 15/07/2003
portant agrément de [I’Association Sans But
Lucratif dénommée « Eglise Jésus Christ le Seul
Sauveur » « J.S.S. » en sigle. :

Le Ministre de TlIntérieur et de la Sécurité
Publique ;

Vu I'Accord d'Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi signé le 28 aot 2000 .

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu la loi n° 1/017 du 1* décembre 2000 portant
Adoption de PAccord d'Arusha pour Ia Paix et la
Récoanciliation au Burundi ;

Vu le Décret-Loi n° 1/011 du 18 avril 1992

portant Cadre Orgamque des Associations Sans But'

Lucratif ;

Vu la requéte introduite en date du 20/12/2001
par le Représentant Légal tendant a obtenir ia per-
sonndlité civile de l'association dénommée « Eglise
Jésus Christ le Seul Sauveur» « J.S.S.» en si-
gle;

Attendu qu'a la lumiére des éléments du dossier,
il sied de constater que la requéte est conforme aux
~<lispasitions.du. Décret-Loi susvise ; .

ORDONNE
Art. 1

La personnalité civile est accordée a I'Associa-
tion Sans But Lucratif dénommée « EGLISE JESUS LE
SEUL SAUVEUR » « J.S.S. » en sigle.

Art. 2

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour

~ de sa signature.

Fait & Bujumbura, le 15/07/2003
Le Ministre de Intérieur et de la Sécurité Publique

Ambassadeur Salvator NTIHABOSE.

Ordonnance Ministérielle n° 530/957du 16/07/2003
portant. agrement de I'Association Sans But Lu-
cratif dénommée « INTERNATIONAL COMMUNITY
OUTREACH »a ICO » en sigle.

Le Ministre de T'intérieur 6t'de la Sécurité Publi- :

que ; .

oV IACCord d'Arusha pour I‘a Palx et la Réconci-
liation au Burundi signé 1& 28 aoGt 2000

R TR T EAR P

Vu la Constitution de Transition de la Républi- }

que du Burundi;

¢
!
r
)
t
¥

" Vu la foi n° 1/017 du 1* décembre 2000 portant

- Adoption de ['Accord d'Arusha pour la Paix et la

Réconciliation au Burundi ;

Vu le Décret-Loi n°1/011 du 18 avril 1992 portant
Cadre Orgamque des Assoc;auons Sans But Lucra-
tif ; ;

Vu la requéte introduite en, date du 22/5/2003 par
e Representant Légal tendani y obtemr la person-
nalité civile de I'association' dénommée « INTERNA-
TIONAL COMMUNlTY QUTREACH » i« ICO » en sigle H

F]":fﬁ»',-, .




»

Attendu qu'a la lumiére des éléments du dossier,
it sied de constater que la requéte est conforme aux
dispositions du Décret-Loi susvisé ;

ORDONNE

Art. 1

La personnalité civile est accordée a I'Associa-
tion Sans But Lucratif dénommée « INTERNATIONAL
COMMUNITY OUTREACH » « ICO » en sigle.

Art. 2

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour
de sa signature.
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Fait a Bujumbura, le 16/07/2003
Le Ministre de I'intérieur et de la Sécurité Publique

"Ambassadeur Salvator NTIHABOSE.

ORDONNE

|

Ordonnance Ministérielle n°530/958 du 17/07/2003
portant agrément de I'Association Sans But Lu-
cratif dénommée « ASSOCIATION POUR LA PRO-
MOTION DES RELATIONS INTERCONFESSIONNELLE
ET DE DEVELOPPEMENT AU BURUNDI » « A.P.R.L.D. »
en sigle.

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publi-
que ;

Vu I'Accord d’Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi signé le 28 ao(t 2000 ;

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu la loi n° 1/017 du 1° décembre 2000 portaht
Adoption de I'Accord d’Arusha pour la Paix et la
Réconciliation au Burundi ;

Vu le Décret-Loi n°1/011 du 18 avril 1992 portant
Cadre Organique des Associations Sans But Lu-
cratif ;

Vu la requéte introduite en date du 14/5/2003 par
le Représentant Légal tendant a obtenir la person-
nalité civile de l'association dénommeée « ASSOCIA-
TION POUR LA PROMOTION DES RELATIONS INTER-
CONFESSIONNELLE ET DE DEVELOPPEMENT AU
BURUNDI » « A.P.R.I1.D. » en sigle.

Attendu qu'a la lumiére des éléments du dossier,
" il sied de constater que la requéte est conforme aux
dispositions du Décret-Loi susvisé ;

Art. 1

La personnalité civile est accordée a I'Associa-
tion Sans But Lucratif dénommée « ASSOCIATION

- POUR LA PROMOTION DES RELATIONS INTERCO-

NFESSIONNELLE ET DE DEVELOPPEMENT AU BU-
RUNDI « A.P.R.LD. » en sigle.

Art. 2

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour
de sa signature.

Fait a Bujumbura, le 17/07/2003
Le Ministre de I'lntérieur et de la Sécurité Publique

Ambassadeur Salvator NTIHABOSE.
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Ordonnance Ministérielle n° 530/959du 17/07/2003
portant agrément de {'Association Sans But Lu-
cratif dénommée « ASSOCIATION POUR POUR LE
DEVELOPPEMENT DE LA COMMUNE KAYANZA »
« ADECOK » en sigle.

Le Ministre de lIntérieur et de la Sécurité Publi-
que; .

Vu 'Accord d'Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi signé le 28 aolt 2000

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu la loi n° 1/017 du 1* décembre 2000 portant
Adoption de PAccord d'Arusha pour la Paix et la
Réconciliation au Burundi ;

Vu le Décret-Loi n° 1/011 du 18 avril 1992 por-
tant Cadre Organique des Associations Sans But
Lucratif ;

Vu la requéte introduite en date du 7/3/2003 par
le Représentant Légal tendant a obtenir la person-
nalité civile de lassociation dénommée « ASSOCIA-
TION POUR LE DEVELOPPEMENT DE LA COMMUNE
KAYANZA » « ADECOK » en sigle ;

Attendu qu’a la lumiére des éléments du dossier,
il sied de constater que la requéte est conforme aux
dispositions du Décret-Loi susvisé ;
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ORDONNE
Art. 1
La personnalité civile est accordée a I'Associa-
tion Sans But Lucratif dénommée « ASSOCIATION

POUR LE DEVELOPPEMENT DE LA COMMUNE KAYA-
NZA » ADECOK » en sigle.

Art. 2

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour
de sa signature.

Fait a Bujumbura, le 17/07/2003
Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique

Ambassadeur Salvator NTIHABOSE.

o

Ordonnance Ministérielle n° 530/960du 17/07/2003
portant Approbation du changement de dénomi-
nation de I’Association « Eglise la Bonne Nouvel-
le » ASBL.

Le Ministre de l'intérieur et de la Sécurité Publi-
que ;

Vu ['Accord d’Arusha pour ia Paix et la Réconci-
liation au Burundi signé le 28 aoat 2000

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi;

Vu la loi n° 1/017 du 1° décembre 2000 portant
Adoption de PAccord d'Arusha pour la Paix et la
Réconciliation au Burundi ;

Vu le Décret-Loi n° 1/011 du 18 avril 1992 por-
tant Cadre Organique des Associations Sans But Lu-
cratif, spécialement en ses articles 5, 23 et 24 ;

Attendu que I'Assemblée Générale, organe su-
préme de I'Association a décidé de changer la déno-
mination « Eglise la Bonne Nouvelle » en faveur de
« Eglise de Dieu de la Prophétie au Burundi»
« EDPBU » en sigle ;

Constatant que cette Assemblée Générale a été
réguliere ;

ORDONNE
Art 1
L’Association Sans But Lucratif « EGLISE LA
BONNE NOUVELLE » agréée par Ordonnance Mini-
stérielle n° 530/1038 du 30/12/2002 est dorénavant
dénommeée « EGLISE DE DIEU DE LA PROPHETIE AU
BURUNDI » « EDPBU » en sigle.
Art. 2

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour
de sa signature.

Fait a Bujumbura, le 17/07/2003
Le Ministre de I'intérieur et de la Sécurité Publique

Ambassadeur Salvator NTIHABOSE.



Ordonnance Ministérielle n® 530/961du 18/07/2003
portant agrément de I’Association Sans But Lu-
cratif dénommée «FORUM INDEPENDANT POUR
DES ELECTIONS DEMOCRATIQUES » «FIED » en
sigle.

Le Ministre de I'Intérieur et de la Séourité Publi-
que; v

Vu I'Accord d'Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi signé le 28 aodt 2000

Vu fa Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu la loi n® 1/017 du 1°" décembre 2000 portant
Adoption de I'Accord d'Arusha pour la Paix et la
Réconciliation au Burundi ;

Vu le Décret-Loi n° 1/011 du 18 avril 1992 por-
tant Cadre Organique des Associations Sans But Lu-
cratif ;

Vu la requéte introduite en date du 21/5/2002 par
le Représentant Légal tendant & obtenir la person-
nalité civile de l'association dénommeée « FORUM
INDEPENDANT POUR DES ELECTIONS DEMOCRATI-
QUES » « «FIED» en sigle ;

Attendu gu'a la lumiére des éléments du dossier,
il sied de constater que la requéte est conforme aux
dispositions du Décret-Loi susvisé ;

Ordonnance Ministérielle n° 530/962du 18/07/2003
portant agrément de I'Association Sans But Lu-
cratif dénommeée « JEUNESSE EN MISSION »
« J.E.M.» en sigle.

Le Ministre de l'intérieur et de la Sécurité Publi-
que ;

Vu I'Accord d'Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi signé le 28 aolt 2000 ;

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu la loi n° 1/017 du 1*" décembre 2000 portant
Adoption de PAccord d'Arusha pour la Paix et la
Réconciliation au Burundi ;

Vu le Decret-Loi n° 1/011 du 18 avril 1992 por-
tant Cadre Organique des Associations Sans But Lu-
cratif ;

Vu la requéte introduite en date du 25/6/2003 par
le Repreésentant Légal tendant a obtenir la person-
nalité civile de l'association dénommeée « JEUNESSE
EN MISSION» « J.E.M. » en sigle ;
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ORDONNE

Art. 1
La personnalité civile est accordée & I'Associa-
tion Sans But Lucratif dénommée « FORUM INDEPEN-
DANT POUR DES ELECTIONS DEMOCRATIQUES »

«FIED» en sigle.
Art. 2

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour
de sa signature.

Fait a Bujumbura, le 18/07/2003
Le Ministre de I'lntérieur et de la Sécurité Publique

Ambassadeur Salvator NTIHABOSE.

Attendu qu’a la lumiére des éléments du dossier,
il sied de constater que la requéte est conforme aux
dispositions du Décret-Loi susvisé ;
ORDONNE
Art. 1
La personnalité civile est accordée a I'Associa-
tion Sans But Lucratif dénommée « JEUNESSE EN
MISSION » « J.E.M » en sigle.
Art. 2

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour
de sa signature.

Fait a Bujumbura, le 18/07/2003
Le Ministre de I'intérieur et de la Sécurité Publique

Ambassadeur Salvator NTIHABOSE.
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4

Ordonnance Ministériel)le n°530/964 du 21/7/2003
portant agrément de I’Association Sans But
Lucratif dénommée « TUMURIKE».

Le Ministre de l'Intérieur et de la Sécurité Publi-
que ;

Vu ['‘Accord d'Arusha pour la Paix et la
Réconciliation au Burundi signe le 28 aoat 2000

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu la loi n° 1/017 du 1* décembrée 2000 portant
Adoption de I'Accord d’Arusha pour la Paix et la
Réconciliation au Burundi ;

Vu le Décret-Loi n° 1/011 du 18 avril 1992
portant Cadre Organique des Associations Sans
But Lucratif ;

Vu la requéte introduite en date du 18/2/2003
par le Représentant Légal tendant a obtenir la per-
sonnalité civile de l'association dénommée « TU-
MURIKE »

Attendu qu'a la lumiere des éléments du dos-
sier, il sied de constater que la requéte est confor-
me aux dispositions du Décret-Loi susvisé ;
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ORDONNE
Art. 1

La personnalité civile est accordée a I'Associa-
tion Sans But Lucratif dénommée « TUMURIKE ».

Art. 2

La présente Ordonnance entre en vigueur le
jour de sa signature.

Fait 2 Bujumbura, le 21/07/2003
Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique

Ambassadeur Salvator NTIHABOSE.

— — ———— ——————— —————— —— ——

Ordonnance Ministérielle n° 530/965du 21/07/2003
portant changement de dénomination de deux
Ecoles d’Enseignement secondaire et communal.

Le Ministre de I'Education Nationale,

Vu PAccord d'Arusha pour la Paix et la
Réconciliation au Burundi signé le 28 ao(t 2000 ;

Vu la Constitution de Transition de la Répubii-
que du Burundi ;

Vu le Décret-Loi n° 1/025 du 13 juillet 1989 por-
tant réorganisation de I'Enseignement au Burundi tel
que modifié & ce jour ;

Vu le Décret n°100/11 du 18 janvier 2002 portant
réorganisation du Ministére de I'Education Nationale ;

Vu I'Ordonnance Ministérielle n° 620/193 du 25
juin 1991 portant réorganisation des structures de
I'Enseignement Secondaire Géneral, spécialement
" ensesarticles2et5;

Vu I'Ordonnance Ministérielle n° 610/530/620 du
21 ao(t 2000 portant modification du statut des Eta-
blissements d'Enseignement Secondaire Communal,
spécialement en ses articles 3 et 31 ;

ORDONNE

Art. 1

Les Colléges communaux ci-apres sont érigés en
Lycées d'Enseignement Secondaire général et péda-
gogique.

- Le Collége Municipal de Gikungu en Mairie de Bu-
jumbura

- Le Collége communal de Ninga en Commune BU-
TAGANZWA.

Art. 2

Toutes dispositions antérieures contraires a cette
ordonnance sont abrogées.

Art. 3

Le Directeur Général de 'Enseignement Secon-
daire Général et Pédagogique est chargé de I'exécu-
tion de la présente ordonnance qui entre en vigueur
le jour de sa signature.

Fait a Bujumbura, le 21/07/2003
Le Ministre de I'Education Nationale

. Prosper MPAWENAYO.



Ordonnance Ministérielle n°530/966 du 21/07/2003
portant agrément de I'Association Sans But Lu-
cratif dénommée «ISHIRAHAMWE RY'ABARIMY!
B'UMUCERI RYA KIGWATI » « ASSOPRO KIGWATI »
en sigle.

Le Ministre de ViIntérieur et de la Sécurité Publi-
que; v

Vu I'Accord d’Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi signé le 28 aolt 2000 ;

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi;

Vu la loi n° 1/017 du 1* décembre 2000 portant
Adoption de l'Accord d'Arusha pour la Paix et la
Reconciliation au Burundi ;

Vu le Décret-Loi n° 1/011 du 18 avril 1992 por-
tant Cadre Organique des Associations Sans But Lu-
cratif ;

Vu la requéte introduite en date du 8/5/2003 par
le Représentant Légal tendant a obtenir la person-
nalité civile de l'association dénommée « ISHIRAHA-
MWE RY'ABARIMYI B’UMUCERI RYA KIGWATI»
« ASSOPRO KIGWATI » en sigle ;

Attendu qu'a la lumiére des éléments du dossier,
il sied de constater que la requéte est conforme aux
dispositions du Décret-Loi susvisé ;
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ORDONNE
Art. 1

La personnalité civile est accordée a I'Associa-
tion Sans But Lucratif dénommée « ISHIRAHWAMWE
RY’ABARIMYI B’'UMUCERI RYA KIGWAT!» « ASSO-
PRO KIGWAT! » en sigle.

Art. 2

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour
de sa signature.

Fait a Bujumbura, le 21/07/2003
Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique

Ambassadeur Salvator NTIHABOSE.

=

Ordonnance Ministérielle n°530/967 du 21/07/2003
portant agrément de I'Association Sans But Lu-
cratif dénommeée «ISHIRAHAMWE RY'ABARIMYI
B’UMUCERI RYA NYAMABERE » « ASSOPRO NYAMA.-
BERE » en sigle.

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publi-
que ;

Vu I'Accord d'Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi signé le 28 ao(t 2000

Vu la Constitution de Transition de ia Républi-
que du Burundi ;

Vu la loi n° 1/017 du 1* décembre 2000 portant
Adoption de I'Accord d'Arusha pour la Paix et la
Reconciliation au Burundi ;

" Vu le Décret-Loi n° 1/011 du 18 avril 1992 por-
tant Cadre Organique des Associations Sans But
Lucratif ;

Vu la requéte introduite en date du 17/04/2003
par le Représentant Légal tendant & obtenir la per-
sonnalité civile de I'association dénommée « ISHIRA-
HAMWE RY'ABARIMY! B’'UMUCERI RYA NYAMABE-
RE » « ASSOPRO NYAMABERE » en sigle ;

Attendu qu’a la lumiére des éléments du dossier,
il sied de constater que la requéte est conforme aux
dispositions du Décret-Loi susvisé ;
ORDONNE
Art. 1

La personnalité civile est accordée a I'Associa-
tion Sans But Lucratif dénommée « ISHIRAHWAMWE
RY’ABARIMY| B’'UMUCER!I RYA NYAMABERE» « AS-
SOPRO NYAMABERE» en sigle.

Art. 2

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour
de sa signature.

Fait & Bujumbura, le 21/07/2003
Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique

Ambassadeur Salvator NTIHABOSE.
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Ordonnance Ministérielle n° 530/968du 21/07/2003
portant agrément de I’Association Sans But Lu-
cratif dénommée «ISHIRAHAMWE RY'ABARIMYI
B’UMUCERI RYA KINYINYA» « ASSOPRO KINYINYA »
en sigle. ————

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publi-
que;

Vu 'Accord d’'Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi signé le 28 aoit 2000

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu la loi n° 1/017 du 1% décembre 2000 portant
Adoption de 'Accord d’Arusha pour la Paix et la
Réconciliation au Burundi ;

Vu le Décret-Loi n° 1/011 du 18 avril 1992 por-
tant Cadre Organique des Associations Sans But Lu-
cratif ;

Vu fa requéte introduite en date du 9/05/2003 par
le Représentant Légal tendant & obtenir la person-

nalité civile de l'association dénommée « ISHIRAHA-
MWE RY'ABARIMYlI B’UMUCERI RYA KINYINYA »
« ASSOPRO KINYINYA » en sigle ;

Attendu qu’a la lumiére des éléments du dossier,
il sied de constater que la requéte est conforme aux
dispositions du Décret-Loi susvisé ;
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ORDONNE
Art. 1
La personnalité civile est accordée a I'Associa-
tion Sans But Lucratif dénommeée « ISHIRAHWAMWE

RY’ABARIMY! B’'UMUCERI RYA KINYINYA» « ASSO-
PRO KINYINYA» en sigle.

Art. 2

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour
de sa signature.

Fait a Bujumbura, le 21/07/2003
Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique

Ambassadeur Salvator NTIHABOSE

——— _ —

Ordonnance Ministérielle n° 530/969du 21/07/2003
portant agrément de I’Association Sans But Lu-
cratif dénommée «ISHIRAHAMWE RY’ABARIMYI
B'UMUCER!I RYA KABAMBA» « ASSOPRO KABA-
MBA » en sigle.

Le Ministre de !'intérieur et de la Sécurité Publi-
que

Vu PAccord d'Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi signé le 28 aoat 2000 ;

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

VU la loi n° 1/017 du 1 décembre 2000 portant
Adoption de I'Accord d'Arusha pour la Paix et la
Réconciliation au Burundi ;

Vu le Décret-Loi n° 1/011 du 18 avril 1992 por-
tant Cadre Organique des Associations Sans But
Lucratif ;

Vu la requéte introduite en date du 22/04/2003
par le Représentant Légal tendant a obtenir la per-

sonnalité civile de l'association dénommée «ISHI-

RAHAMWE RY’ABARIMY!I B'UMUCERI
MBA » « ASSOPRO KABAMBA » en sigle ;

Attendu qu'a la lumiére des éiéments du dossier,
il sied de constater que la requéte est conforme aux
dispositions du Décret-Loi susvisé ;

RYA KABA-

ORDONNE
Art. 1
La personnalité civile est accardée a I'Associa-
tion Sans But Lucratif dénommée «I1SHIRAHWA-
MWE RY’ABARIMYI B'UMUCERI RYA KABAMBA»
« ASSOPRO KABAMBA» en sigle.
Art. 2

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour
de sa signature.

Fait a Bujumbura, le 21/07/2003
Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique

Ambassadeur Saivator NTIHABOSE



Ordonnance Ministérielle n° 530/970du 21/07/2003
portant agrément de I'Association Sans But Lu-
cratif dénommée «ISHIRAHAMWE RY'ABARIMYI

B'UMUCER! RYA KIYANGE» « ASSOPRO KIYANGE »
en sigle.

Le Ministre de l'Intérieur et de la Sécurité Publi-
que

Vu P'Accord d'Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi signé le 28 go0t 2000

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi;

Vu la loi n° 1/017 du 1% décembre 2000 portant
Adoption de I'Accord d’Arusha pour la Paix et la
Réconciliation au Burundi ;

Vu le Décret-Loi n°1/011 du 18 avril 1992 por-
tant Cadre Organique des Associations Sans But
Lucratif ;

Vu la requéte introduite en date du 14/05/2003
par le Représentant Légal tendant a obtenir la per-
sonnalité civile de 'association dénommeée « ISHIRA-
HAMWE RY'ABARIMYI B’UMUCER!I RYA KIYANGE»
«ASSOPRO KIYANGE» en sigle ;

Attendu qu’a la lumiére des éléments du dossier,
il sied de constater que la requéte est conforme aux
dispositions du Décret-Loi susvisé ;

Ordonnance Ministérielle n° 530/971du 21/07/2003 -

portant agrément de I’Association Sans But Lu-
cratif dénommée «ISHIRAHAMWE RY'ABARIMYI
B'UMUCERI RYA MURIRA» « ASSOPRO MURIRA » en
sigle.

Le Ministre de l'intérieur et de la Sécurité Publi-
que ; ‘

Vu I'Accord d'Arusha pour la Paix et la Réconci-
fiation au Burundi signe le 28 aout 2000 ; '

Vu la Constitution de Transition de la Republi-
que du Burundi;

Vu la loi n® 1/017 du 1% diécembre 2000 portant
Adoption de I'Accord d'Arusha pour la Paix et la
Réconciliation au Burundi ;

Vu le Décret-Loi n° 1/011 du 18 avril 1992 por-
tant Cadre Organique des Associations Sans But Lu-
cratif ;

Vu la requéte introduite en date du 22/04/2003
- par le Représentant Légal tendant a obtenir la
personnalité civile de Vassociation dénommée
« ISHIRAHAMWE RY'ABARIMY! B'UMUCERI RYA
MURIRA » <ASSOPRO MURIRA» en sigle ;

Attendu qu’a la lumiére des éléments du dossier,
il sied de constater que la requéte est conforme aux
dispositions du Décret-Loi susvisé ;
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ORDONNE
Art. 1
La personnalité civile est accordée a I'Associa-
tion Sans But Lucratif dénommée « ISHIRAHWAMWE

RY'ABARIMY! B'UMUCERI RYA KIYANGE» « ASSO-
PRO KIYANGE» en sigle.

Art. 2

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour
de sa signature.

Fait a Bujumbura, le 21/07/2003
Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique

Ambassadeur Salvator NTIHABOSE

ORDONNE
Art. 1
La personnalité civile est accordée a I'Associa-
tion Sans But Lucratif dénommée « ISHIRAHWAMWE
RY’ABARIMY! B'UMUCERI RYA MURIRA» « ASSOPRO
MURIRA>» en sigle.
Art. 2

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour
de sa signature.

Fait a Bujumbura, le 21/07/2003
o
Le Ministre de I'intérieur et de la Sécurité Publique

Ambassadeur Salvator NTIHABOSE
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Ordonnance Ministérielle n° 530/972du 21/07/2003
portant agrément de I’Association Sans But Lu-
cratif dénommée «ISHIRAHAMWE RY’ABARIMYI
B'UMUCERI RYA BWIZA BWA NINGA» « ASSOPRO
BWIZA BWA NINGA » en sigle.

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publi-
que ,

Vu 'Accord d’Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi signé le 28 aoiit 2000

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu la loi n° 1/017 du 1* décembre 2000 portant
Adoption de I'Accord d’'Arusha pour la Paix et la
Réconciliation au Burundi ;

Vu le Décret-Loi n° 1/011 du 18 avril 1992 por-
tant Cadre Organique des Associations Sans But Lu-
cratif ;

Vu la requéte introduite en date du 21/04/2003
par le Représentant Légal tendant a obtenir la per-
sonnalité civile de I'association dénommée « ISHIRA-
HAMWE RY'ABARIMY! B'UMUCERI RYA BWIZA »
«ASSOPRO BWIZA BWA NINGA» en sigle ;

Attendu qu'a la lumiére des éléments du dossier,
il sied de constater que la requéte est conforme aux -
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ORDONNE
Art. 1
La personnalité civile est accordée a I'Associa-
tion Sans But Lucratif dénommée « ISHIRAHWAMWE

RY'ABARIMY! B'UMUCERI RYA BWIZA» « ASSOPRO
BWIZA BWA NINGA» en sigle.

Art. 2

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour
de sa signature.

Fait a Bujumburg; le 21/07/2003
Le Ministre de I'intérieur et de la Sécurité Publique

Ambassadeur Salvator NTIHABOSE

dispositions du Décret-Loi susvisé ;

Ordonnance Ministérielle n°530/973 du 21/07/2003
portant agrément de I’Association Sans But Lu-
cratif dénommée « INITIATIVE POUR LA PRISE EN
CHARGE DES SEROPOSITIFS ET DES SIDEENS »
«1.P.S.S. » en sigle. '

Le Ministre de lIntérieur et de la Sécurité Publi-
que; \

Vu I'Accord d’Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi signé le 28 aout 2000

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu ia loi n° 1/017 du 1* décembre 2000 portant
Adoption de P'Accord d’Arusha pour la Paix et la
Réconciliation au Burundi ;

Vu le Décret-Loi n° 1/011 du 18 avril 1992 por-
- tant Cadre Organique des Associations Sans But Lu-
cratif ;

Vu la requéte introduite en date du 15/05/2003
par le Représentant Légal tendant a obtenir la per-
sonnalité civile de [lassociation dénommée
« INITIATIVE POUR LA PRISE EN CHARGE DES SERO-
POSITIFS ET DES SIDEENS» « L.P.S.S. » en sigle ;

Attendu qu'a la lumiere des éléments du dossier,
il sied de constater que la requéte est conforme aux
dispositions du Décret-Loi susvisé ;

ORDONNE
Art. 1
" La personnalité civile est accordée a 'Associa-
tion Sans But Lucratif dénommée « INITIATIVE POUR

LA PRISE EN CHARGE DES SEROPOSITIFS ET DES
SIDEENS », «1.P.S.S.» en sigle.

Art. 2

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour
de sa signature,

Fait & Bujumbura, le 21/07/2003
Le Ministre de I'intérieur et de la Sécurité Publique

Ambassadeur Salvator NTIHABOSE



Ordonnance Ministérielle’ n°6101974 du 22/7/2003
portant agrément de nouvelles écoles d’ensei-
gnement secondaire communal.

Le Ministre de 'Education Nationale,

Vu FAccord d’Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi ;

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu le Décret-Loi n° 1/025 du 13 juillet 1989 por-
tant réorganisation de I'Enseignement au Burundi tel
que modifié a ce jour ;

Vu le Décret n® 100/11 du 18 janvier 2002 por-
tant réorganisation du Ministére de 'Education Natio-
nale ;

Vu I'Ordonnance Ministérielle n° 620/193 du 25
juin 1991 portant réorganisation des structures de
I'Enseignement Secondaire Général, spécialement
en ses articles 2 et 5 ;

Vu fOrdonnance Ministérielle n° 610/530/620 du
21 aolt 2000 portant modification du statut des Eta-
blissements d’Enseignement Secondaire Communal,
spécialement en ses articles 3 et 31 ;
ORDONNE
Art. 1
Les Colléges communaux ci-aprés sont agrées :

- Collége communal de N|m en commune de Gashi-
kanwa

- Collége, communal de Nyakarambo en commune
de Ryansoro
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- College commmunal de Kavumvu en commune de
Bururi

- College commmunal de K|b|mba en commune de
Gisozi

- College communal de Gatwe en commune de Ka-
yokwe

- College communal de Yanza en commune de Ru-
saka

- Collége communal de Ruyaga en commune de Ka-
nyosha.

Art. 2

Toutes dispositions antérieures contraires a cette
ordonnance sont abrogées.
Art. 3

Le Directeur Général de I'Enseignement Secon-
daire Général et Pédagogique est chargé de I'exécu-
tion de la présente ordonnance qui entre en vigueur
le jour de sa signature.

Fait & Bujumbura, le 22/07/2003
Le Ministre de 'Education Nationale

Prosper MPAWENAYO |

Ordonnance Ministérielle n°530/975 du 22/07/2003
portant Nomination d’un Chef de zone MUSAGA
en Mairie de Bujumbura

Le Ministre de lintérieur et de la Sécurité Publi-
que ; -

Vu PAccord d’Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi ;

Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu la loi n° 1/017 du 1% décembre 2000 portant
.Adoption de V'Accord d’Arusha pour la Paix et la
Réconciliation au Burundi ;

Vu le Décret-Loi n° 1/011 du 8 avril 1989 portant
Réorganisation de I'Administration communale ;

Vu le Décret n° 100/057 du 21aodt 1998 portant
Réorganisation du Ministére -de P'intérieur et de la
Sécurité Publique ;

Vu le Décret n° 100/067 du 21 avril 1990 portant
Statut des Personnels Communaux et Municipaux ;

Sur proposmon du Maire de ia Ville de BUJU-
MBURA ;

ORDONNE
Art. 1

Est nommé le Chef de Zone MUSAGA en Mairie
de BUJUMBURA, Monsieur NDAYIRAGIJE Béde.

Art. 2

Toutes dispositions antérieures contraires a la
présente ardonnance sont abrogées.

Art. 3

Le Maire de la Ville de Bujumbura est chargé de
'exécution de la présente Ordonnance qui entre en
vigueur le jour de sa signature.

Fait a Bujumbura, le 22/07/2003
Le Ministre de Fintérieur et de la Sécurité Publique
Ambassadeur Salvator NTIHABOSE.
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Ordonnance Ministérielle n°530/976 du 22/07/2003
portant agrément de I’Association Sans But Lu-
cratif: dénommée ' « ORGANISATION . NATIONALE
POUR L'EDUCATION PRESCOLAIRE AU BURUNDI »
« OMEP-BURUNDI » en sigle. . ;-

Le Mmlstre de Hn{éneur et de la Sécurité Publi-
que ;. :

Vu I'Accord d'Arusha pour la Paix et la Réconci-
liation au Burundi signé le 28 aott 2000

. Vu la Constitution de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu la loi n° 1/017 du 1% décembre 2000 portant
Adoption. de .I'Accord. d'Arusha pour la Paix et la
Réconciliation au Burundi ;

"~ Vu le Décret-Loi n° 1/011 du 18 avril 1992 por-
tant Cadre Organique des Associations Sans But Lu-
cratif ;

Vu la requéte introduite en date du 16/05/2003
par le Représentant Légal.tendant a obtenir ia per-
sonnalité civile de P'association dénommée « ORGA-
NISATION NATIONALE POUR L’EDUCATION PRESCO-
LAIRE AU BURUNDI » « OMEP-BURUNDI » en sigle ;

Attendu qu'a la lumiére des éléments du dossier,
il sied de constater que la requéte est conforme aux
dispositions du Décret-Loi susvisé ;
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ORDONNE
Art. 1
La personnal‘ité civile est accordée a I'Associa-
tion Sans But Lucratif dénommée « ORGANISATION

NATIONALE POUR L'EDUCATION PRESCOLAIRE AU
BURUNDI » « OMEP-BURUNDI » en sigle.

Art. 2

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour
de sa sighature.

Fait a Bujumbura, le 22/07/2003
Le Ministre de l'Intérieur et de la Securité Publique

'Ambassadeur Salvator NTIHABOSE

ﬁ_'
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B. SOCIETES COMMERCIALES

CANTINES POPULAIRES DU
BURUNDI « CAPOBU » S.P.R.L.

STATUTS ¢
CHAIPTRE | : FORME-DENOMINATION-
SIEGE-DUREE
Art. 1

Entre les soussignés :

_ Monsieur Alexis PEZI KUYOWA
- Madame Marie-Spés NDIZIGIYE

!l est convenu de créer, sous la dénomination de
« CANTINES POPULAIRES DU BURUNDI »’en
abrégé « CAPOBU », une société de personnes a
responsabilité limitée, ci-aprés désignée la Société.

Art. 2

Le siége de la Société est établi a Bujumbura,

B.P. 598. Il peut étre transféré en toute autre localite
du Burundi.
Des succursales, agences ou bureaux pourront étre
établis au Burundi ou a I'étranger sur décision des
associés représentant au moins trois quarts du ca-
pital social.

Art. 3

La société est constituée pour une durée indé-
terminée. Elle peut étre dissoute sur décision des
associés représentant trois quarts du capital social.
Si cette majorité n'est pas atteinte, le capital sera ré-
duit et la société pourra continuer avec les associés
qui le veulent.

CHAPITRE Il : OBJET
Art. 4

La Société a pour objet :

- La production, la transformation et la commerciali-
sation des produits agricoles, d’élevage et de la pé-
che;

- Le commerce des produits de premiére nécessité
pour les ménages ;

- La prestation des services visant la promotion de la
consommation des masses ;

- La représentation des sociétés locales ou étran-
geres; |
- Les études et consultations techniques

La Société peut faire en tous lieux, tous actes,
transactions et opérations commerciales, industriel-
les, financieres, mobiliéres et immobilieres se ratta-
chant directement ou indirectement, en tout ou en
partie a son objet social, ou qui seraient de nature a
en faciliter ou a en développer la réalisation.

Elle peut aussi s'intéresser par voie d'apport, de
fusion, de souscription, d'intervention financiére ou
de toute autre maniere dans toutes entreprises ayant
un objet similaire ou connexe ou de nature a favo-
riser celui de la société.

CHAPITRE lll : CAPITAL SOCIAL
Art. 5

Le capital social est fixé a 5.000.000 Fbu (Cinqg
miliions de francs Burundi) représentant 50 parts
sociales d’'une valeur de 100.000 Fbu (Cent mille
francs Burundi) chacune. |l comprend des apports en
nature et des apports en numéraire. Les apports en
nature sont constitués d’'une camionnette pick up de
marque MISTUBISHI d'une valeur de 4.000.000 Fbu.

Les parts sociales sont réparties entre les diffé-
rents associés comme suit :
- Monsieur Alexis PEZI KUYOWA : 45 parts, soit
4.500.00 Fbu
- Madame Marie-Spés NDIZIGIYE : 5 parts, soit
500.000 Fbu.

Art. 6
Toutes les parts sociales sont entierement
souscrites et libérées conformément aux dispositions
de la loi.

Art. 7

Le capital social peut étre augmenté ou réduit sur
décision de 'Assemblée Générale des associés.

Art. 8
Les parts sociales sont librement transmissibles

par voie de succession ou en cas de liquidation de la
communauté de biens entre époux. Les parts
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sociales sont librement cessibles entre conjoints et
entre ascendants et descendants.

Art. 9

Sous réserve de ce qui précede, les parts socia-
les ne peuvent étre cédées a des tiers étrangers a la
société qu'avec l'agrément de la majorité des asso-
ciés représentant au moins les trois quarts du capital
social.

Le projet de cession est notifi¢ au gerant et a
chacun des associés. Si le gérant et les associés
n‘ont pas fait connaitre leur décision dans un délai de
deux mois, leur silence vaut agrément a la cession.

Art. 10

En cagﬁ refus d’agrément, les associés sont te-
nus, dans un délai de trois mois a compter de la no-
tification de ce refus par le gérant, d’acquérir ou de
faire acquérir les parts a un prix fixé par un expert
choisi de commun accord. Ce délai peut étre prorogé
de deux mois de commun accord ou par ordonnance
du Président du Tribunal de Commaerce.

CHAPITRE IV : GERANCE
Art.11

La gérance est assurée par les deux associés
qui portent respectivement et suivant I'importance de
leurs parts sociales le titre d'Administrateur Directeur
Général et dAdministrateur Délégué.

Toutefois, si les besoins d'efficacité Pexigent, la
gérance peut étre confiée a une personne extérieure
a la société choisie en raison de ses compétences
par les associés représentant au moins les trois
quarts du capital social. Dans ce ‘cas, le gérant porte
le titre de Directeur Général.

Le Directeur Général peut étre révoqué par les
associés sur décision de 'Assemblée Générale prise
a la majorité simple des vois. L'’Administrateur Dire-
cteur Général est relevé de ses fonctions de gérant
par les associés représentant au moins les trois
quarts du capital.

Art. 12

L'Administrateur Directeur Général dispose de
tous les pouvoirs de gestion dans lintérét de la so-
ciété, sauf ceux réservés a 'Assemblée Générale. |l
représente la société a I'égard des tiers. |l peut dé-
léguer une partie de ses pouvoirs a I'une ou l'autre
personne associée ou non par une décision écrite.
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L’Administrateur Délégué assiste 'Administrateur
Directeur Général dans Vexécution des décisions
prises.par 'Assemblée Générale des associés. Il se
charge particulierement de la gestion quotidienne de
la société et de toutes les responsabilités que lui
confie 'Administrateur Directeur Général.

Art. 13
Sauf disposition ultérieure de 'Assemblée Générale,

les resporsabilités de gérance sont fixées comme
suit :

- Monsieur Alexis PEZI KUYOWA :
Administrateur Directeur Général

- Madame Marie-Spés NDIZIGIYE :
Administrateur Délégué.

CHAPITRE V : ASSEMBLEE GENERALE
Art. 14

L'Assemblée Générale est un organe constitué
de tous les associés. Elie a les pouvoirs les plus
étendus. Elle est seule compétente pour décider
notamment sur :

- I'dugmentation ou la réduction du capital social ;

- 'admission de nouveaux associes ;

- la modification des statuts ;

- la nomination qu gérant et sa révocation ;

- la nomination du ou des commissaires aux

comptes et feur révocation ; *

- le siége social ;
-- la répartition des bénéfices.

Art. 15

L’Assemblée Geénérale se réunit chaque fois que
lintérét de la société I'exige, mais au moins une fois
par an pour étudier notamment le rapport sur les
opérations de l'exercice, le bilan et l'inventaire, le
tableau de passage aux soldes des comptes
patrimoniaux et , le tableau des comptes
caractéristiques de gestion établis par le gérant. Elle
analyse également le rapport des commissaires aux
comptes. Elle est présidée par I'Associé majoritaire.

Art. 16

L'année sociale commence le premier janvier et
se termine le 31 décembre de chaque année. Toute-
fois, le premier exercice commencera a la date de
lagrément de la société et se terminera le 31 de-
cembre 1998.
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Art. 17

Les décisions sont prises lors des Assemblées
Geénérales ou a la suite des consultations écrites, par
la majorité des associés représentant au moins trois
quarts du capital social.

CHAPITRE Vi : CONTROI:E DES COMPTES
Art. 18

Les associés peuvent nommer un ou deux com-
missaires aux comptes pour assurer le contrle des
comptes sociaux pour un mandat n'excédant pas
trois ans.

CHAPITRE Vil : TRIBUNAL COMPETENT
Art. 19

En cas de litige relatif au fonctionnement de la
société, les parties décident de s’en référer au Tri-
bunal de commerce de Bujumbura ou a la voie arbi-
trale du commun accord. - ’

Fait a Bujumbura, le 15 Janvier 2002
Les Associés
Mr Alexis PEZI KUYOWA(sé)

Mme Marie-Spés NDIZIGIYE(sé)

ACTE DE DEPOT AU RANG DES MINUTES

L’'an deux mille deux, le dix-neuviéme jour du
mois de juin, devant nous Maitre SINDHEBURA Her-
ménégilde, Notaire & Bujumbura, ont comparu : Mr
Alexis PEZI KUYOWA et Mme Marie-Spés NDIZI-
GIYE en présence de Mme NIJIMBERE Donate et de
Mr MATESO Justin, témoins instrumentaires a ce
requis et réunissant les conditions exigées par la loi ;
lesquels comparants nous ont requis de recevoir au
rang des minutes de Notre office Notarial, pour qu'il
en soit délivré tous extraits, grosses et expéditions,
l'original d'un acte sous seing privé comportant trois
feuillets portant la date du quinze janvier deux mille
deux et dont la teneur peut étre ainsi résumée :

« Statuts de la SPRL dénommée CANTINES POPU-
LAIRES DU BURUNDI, en sigle « CAPOBU », au
capital de cing millions de francs et ayant son siége
social a Bujumbura. »
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Lecture dudit acte faite par Nous, les comparants
nous ont déclaré qu'il renferme bien I'expression de
leur volonté. .

En foi de quoi Nous avons apposé Notre sceau
et Notre signature, ainsi que les références du pre-
sent acte de dép6t, sur chacun des feuillets de I'acte
@posé, puis avons annexé ce dernier au présent
acte qui a été signé par Nous, par les comparants et
par les témoins et revétu du sceau de notre Office.

Dont acte sur deux feuillets.
Les comparants
Mr Alexis PEZI KUYOWA (sé)
Mme Marie-Spes NDIZIGIYE. (sé)
Les témoins
Mme NIJIMBERE Donate (sé)
(sé)
Mr MATESO Justin. (sé)
Le Notaire
Maitre Herménégilde SINDIHEBURA (sé)
Enregistré par Nous, Maitre SINDIHEBURA Her-
ménégilde, Notaire a Bujumbura, aux jour, mois et an

gue dessus, sous le numéro M/1040 du volume cing
de notre office.

Etat des frais : Passation d'acte . 7.000
Expédition (3000 x6  : 18.000
: 25.000

7129

Regu au greffe du Tribunal de Commerce ce
27/8/2002 est inscrit au registre ad hoc sous le
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B8.0.B. n° 7/2003 ) :
CCE sPRL
COUCOULIS COFFEE EXPORT

B.P. 1660
BUJUMBURA- BURUNDI

STATUTS

Entre les soussignés :

- Georges COUCOQULIS, Directeur de Societés, rési-
dant a Bujumbura, B.P. 1660, de nationalité grec-
que, Passeport n° 540470, R.C. n° 39012 ;

d’une part
ET

- Ernest NDIMUBANDI, cadre de société, résidant a
Bujumbura, B.P. 1660, de nationalité burundaise,
C.N.l. n° 0211/59 711 délivrée a Bujumbura, le
15.03.2002 .

d'autre part, -

I} est constitué une société de personnes a res-
ponsabilité limitée, régie par les lois en vigueur en
République du Burundi et par les présents statuts.

TITRE | : DENOMINATION - SIEGE SOCIAL -
DUREE - OBJET.

Art. 1

La société constituée prend la dénomination de
« COUCOULIS COFFEE EXPORT » en abrégé «C.C.E»,
dénommée ci-apres « la société ».

Art. 2

Le siege social est établi a Bujumbura.
Il pourra étre transféré & tout autre endroit de la Ré-
publique du Burundi par décision des associés, sta-
tuant comme organe délibérant.
La société pourra ouvrir dans d'autres localités des
succursales, bureaux ou agences.

Art. 3

La sociéte est constituée pour une durée illimi-
tée.
Elle pourra étre dissoute par decision de 'Assembiée
Générale statuant dans les conditions prévues pour
la modification des statuts.
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Art. 4
La société a principalement pour objet :

- Le commerce genéral et la représentation por-
tant sur le café et ses sous-produits ;

- L'exportation du café et la représentation des
sociétés portant sur le café ;

- Toutes transactions relatives a la commercia-
lisation du café ou ses sous-produits.

Elle pourra s’intéresser a toutes autres opéra-
tions industrielles, commerciales ou financiéres, mo-
bilieres ou immobilieres pouvant se rattacher, dire-
ctement ou indirectement, a l'objet social et a tous
objets similaires ou connexes.

Eile pourra également participer par tous mo-
yens, a toutes entreprises ou sociétés existant ou a
créer, pouvant se rattacher, directement ou indire-
ctement, a l'objet social et a tous objets similaires ou
connexes.

Elle pourra également participer par tous mo-
yens, a toutes entreprises ou sociétés existant ou a
créer, pouvant se rattacher, directement ou indire-
ctement, a I'objet social notamment par voie de con-
stitution de sociétés nouvelles, d'apports, fusions,
alliances ou association en participation.

TITRE 1l : CAPITAL SOCIAL.
Art. 5

Le capital social est fixé 2 DEUX MILLIONS DE
FRANCS BURUNDAIS (2.000.000 Fbu), divisé en

. deux cents (200) parts égales et nominatives, d’une

valeur nominale de dix mille francs burundais (10.000
Fbu) chacune.

Il est réparti de la fagon suivante =

- ‘Georges COUCOULIS : 1.600.000 Fbu, soit 160
parts = 80 %

- Ernest NDIMUBANDI
parts = 20 %

400.000 FBU, sait 40

TOTAL : 2.000.000 Fbu, soit 200 parts = 100 %.

Le capital est libéré a concurrence de 670.000
Fbu (six cent soixante-dix mille francs) lors de la
constitution, le solde étant a libérer sur appel par
'Assemblée Générale des associés avant les deux
ans.



Art. 6,

Le capital social pourra étre augmenté ou réduit
par décision de 'Assemblée Générale des associés
statuant comme en matiére de modification des sta-
tuts. '

Les nouvelles parts du capltal qui seraient sous-
crites seront offertes, par preférence, aux propriétai-
res des parts existantes.

Art. 7

Les associés ne sont tenus qu'a concurrence du
montant des parts qu'ils ont souscrites.

Art. 8

Les parts sociales ne peuvent étre représentées
par des titres négociables.

Les cessions des parts sociales doivent étre con-
statées par un acte notarié ou sous seing prive.

Elles ne sont opposables a la société ou aux tiers
qu'aprés qu'elles ont été signifiées a la société ou
acceptéees par elle dans l'acte.

Art. 9

Les parts sociales sont librement cessibles entre
associés.

Elles sont librement transmissibles par voie de
succession et librement cessibles entre conjoints, et
entre ascendants et descendants.

Art. 10

Les parts sociales ne peuvent étre cédées a des
tiers qu'avec le consentement de la majorité des as-
sociés, représentant au moins les deux tiers (2/3) du
capital social.

Le projet de cession est notifié a la société et a
chacun des associés.

Si la société n'a pas fait connaitre sa décision
dans le délai de deux (2) mois a dater de la naotifica-
tion, le consentement a la cession est réputé acquis.

Si la société a refusé de consentir a la cession,
les associés sont tenus, dans le délai d’'un (1) mois a
compter de ce refus, d'acquérir ou de faire acquérir
les parts a leur valeur déterminée, a défaut d’'accord
entre les associés, a dire d'expert nommé par eux ou
par décision de justice.
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Art. 11

Les parts sociales sont inscrites dans un registre
tenu au siége social et se trouvant a la disposition
de chaque associé.

.

Ce registre mentionne notamment :

- la désignation précise de chaque associé ;

- lindication du nombre de parts souscrites et
des versements effectués ;

- les transferts avec leurs dates.

k Art. 12

La propriété d’'une action emporte de plein droit
adhésion aux présents statuts et aux décisions de
PAssemblée Générale des associés.

Art. 13

La société n'est pas dissoute par le déces, l'inter-
diction, la faillite ou la déconfiture d’'un associe.

En cas de décés d'un associé, la société conti-
nuera entre les associés survivants et les héritiers de
Passocié décédé, titulaires des parts de leur auteur.

Les représentants, héritiers ou ayants droit d'un
associé ne pourront provoquer I'appaosition de sceliés
sur les biens et valeurs de la société, en demander le
partage ou la liquidation, ni s’immiscer d'une fagon
quelconque dans la gérance ou I'administration de la
société. lls doivent, pour I'exercice de leurs draits,
s'en rapporter aux bilans sociaux et aux décisions de
fAssemblée Générale.

Art. 14

La réunion de toutes les parts sociales en une
seule main n'entraine pas la dissolution de plein droit
de la sociéte.

La société doit, dans ce cas, se transformer en
société unipersonnelle dans le délai d'un an, & moins
que le nombre des associés ne soit devenu égal ou
supérieur & deux endéans ce méme délai. A défaut,
la sociéte est dissoute.

TITRE Iil : ADMINISTRATION-GESTION ET
SURVEILLANCE.

Art. 15

La gestion quotidienne est assurée par un Dire-
cteur, qui a les pouvoirs les plus étendus de gestion
et d’'administration. Les actes de disposition qui ne
sont pas expressément réservés a 'Assemblée Gé-
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nerale par la loi ou par les présents statuts sont dé-
férés au gérant. .

Le gérant peut étre choisi en dehors des as-
sociés. |l est nommé et révoque par les associés a la
majorité requise pour les gécisions ordinaires.

L'Assemblée Générale peut, de sa propre initiati-
ve ou a la demande du gérant, désigner un commis-
saire aux comptes chargé de vérifier les comptes de
la sociéte.

Le commissaire aux comptes doit étre deésigné
par 'Assemblée Générale lorsque les associés re-
présentant au moins le quart en nombre et en capital
ou le tiers en capital le demandent.

Le Commissaire soumet un rapport a 'Assem-
bliée Générale portant sur le résuitat de sa mission
avec les propositions qu'il croit convenables, au plus
tard un mois aprés sa désignation.

Art. 16

L’Assembiée Générale fixera les émoluments du
gérant et du commissaire aux comptes éventuel, les-
quels seront préleves sur les frais généraux.

TITRE IV : L'ASSEMBLEE GENERALE.
Art. 17

L'Assemblée Genérale est constituée par f'uni-
versalité des propriétaires de parts sociales et posse-
de les pouvoirs les plus étendus de disposition et de
gestion des affaires de la Sociéte.

Ces deécisions sont obligatoires pour tous, méme
a l'egard des associes absents ou dissidents.

Art. 18

L'Assemblée Générale ordinaire des associés se
tiendra une fois par an.

Des assemblées extraordinaires se tiendront
chaque fois que l'intérét de la société I'exige, soit a la
demande de I'un des associés, soit a la demande du
gérant ou du commissaire aux comptes éventuel.

Les réunions des assemblées seront annoncées
par une convocation adressée par les soins du ge-
rant et comportant I'ordre du jour de 'Assemblée.

L'Associé absent ou empéché pourra se faire
représenter aux Assemblées par I'un des associés
ou par un mandataire spécial porteur de procuration.
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Art. 19

T L s . s

Les réunions de I'Assemblée Générale ne se
tiennent valablement que si la majorité des associés
est représentée.

Chaque part donne droit a une voix.

Les décisions sont adoptées a la majorité des
parts représentées.

Toutefois, les décisions relatives aux questions
ci-aprés ne sont prises que si les associés ou les re-
présentants d'associés représentent au moins les
deux tiers des parts sociales :

e

a) modification des statuts ;
b) augmentation ou réduction du capital ; _
c) fusion, prorogation,ou dissolution de la socié-
te ;
d) approbation du bilan et des comptes des pro-

fits et pertes, distribution du bénéfice ;
e) - nomination du liguidateur.

Les procés-verbaux de 'Assemblee Geénérale
sont établis par un scrutateur, qui peut étre associe
ou non, et signés conjointement par ce dernier et le
gérant.

adl
- C

Sauf dans les matiéres énumeérées a l'article pré-
cédent, les décisions concernant la vie de la société
peuvent étre prises pz“bc{onsultations écrites.

Art. 20

TITRE V : INVENTAIRE - BILAN -
REPARTITION.

Art. 21

. P _
L'exercice social commence le 1 janvier et se
termine le 31 décembtd de chaque année civile.

Art. 22

A la fin de chaque exercice social, le gérant éta-
blit linventaire des divers éléments de lactif et du
passif existant de la société.

28

il dresse également le tableau des soldes cara-
ctéristiques de gestion, le tableau de passage aux
soldes des comptes patrimoniaux, le bilan et 'annexe
fiscale.

I établit un rapport écrit sur la situation de la so-
ciété et l'activité de celle-ci pendant I'exercice écoule,
et rend compte de son mandat.



' Art, 23

Les documents visés au précédent article sont
mis & la disposition du commissaire aux comptes
éventuel et des associés au siége social dans un dé-
lai d’au moins quinze jours précédant la reunion de
'Assemblée Générale des associés appelée a sta-
tuer sur les comptes de la sogiéte.

Art. 24

L’Assemblée Geénérale statue sur I'adoption du
bilan et du compte des profits et pertes.

Elle se prononce ensuite sur la décharge & don-
ner au gérant et, éventuellement au commissaire aux
comptes.

Les documents visés & l'article 22 précédent sont
déposés, aux fin de publication, dans le journal offi-
ciel par les soins du gérant.

Art. 25

L'excédent favorable du bilan, déduction faite
des frais généraux, des charges sociales et des
amortissements nécessaires, constitue le bénéfice
dont la répartition se fait conformément aux disposi-
tions de 'alinéa suivant.

Il est fait, sur le bénéfice net de I'exercice dimi-
nué, le cas échéant, des pertes antérieures, un pré-
lévement de 5 % au moins, affecté a la formation
d'un fonds de réserve dit « réserve légale ». Ce pré-
levement cesse d'étre obligatoire lorsque la réserve

atteint 10 % du capital social.

Le bénéfice sera réparti entre associés au prora-
ta de leurs parts dans les limites prévues par I'As-
semblée Générale. Les pertes seront également sup-
portées au prorata des apports, sans qu'aucun asso-
cié ne soit tenu au dela du montant de sa mise.

Art. 26

La perte de la moitié du capital fixé par les sta-
tuts doit étre suivie, dans le délai de deux ans, d’'une
augmentation ayant pour effet de le porter au mon-
tant initial. Passé ce délai, le capital doit étre réduit
du montant des pertes.

Si, du fait de pertes constatées dans des docu-
ments comptables, I'actif net de ia société devient
inférieur au tiers du capital initial, les associés dé-
cident au cours de l'assemblée d’approbation des
comptes ayant fait apparaitre cette perte, s'il y a lieu
a dissolution de la société, ou & augmentation du
capital d'un montant au moins égal a celui des pertes
qui n'ont pu étre imputées sur les réserves.
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Dans les deux cas, la résolution des associés est
publiée dans un journal habilité & recevoir les annp-
nces légales. Elle est également inscrite au registr

~ du commerce et de la société. '

Art. 27

En cas de liquidation de la société, la liquidation
peut étre confiée a un liquidateur, désigne par I'As-
semblée Générale des associes.

Les associés sont convoqués a la fin de la liqui-
dation pour statuer sur le compte définitif, sur le qui-
tus de la gestion du liquidateur, la décharge de son
mandat, et pour constater la cléture de la liquidation.

TITRE VI : DISPOSITONS FINALES
Art. 28

Pour I'exécution des présents statuts, tout action-
naire, administrateur, commissaire ou liquidateur do-
micilié a I'étranger, est tenu d'élire domicile au siége
social. Faute de ce faire, il est censé, de plein droit,
avoir élu domicile au siége ou toutes les convoca-
tions et notifications quelconques, mémes celles qui
concernent la responsabilité et le contrble des admi-
nistrateurs et commissaires lui seront valablement
faites.

Art. 29

Pour tout ce qui n'est pas prévu aux présents
statuts, les actionnaires entendent se conformer
entiérement a la législation en vigueur au Burundi.

A cette fin, les dispositions de cette législation
auxquelles il ne serait pas licitement dérogé sont re-
putées inscrites dans le présent acte et les clauses
contraires aux dispositions impératives de cette 1égi-
slation sont censées non écrites.

Art. 30
Toutes contestations généralement quelcongues
concernant l'interprétation et I'exécution des présents
statuts seront de ia compétence des juridictions du
Burundi.

Ainsi fait & Bujumbura, en l'an deux mille deux, le

TP Jourdumois de..................

Georges COUCOULIS(sé)

Ernest NDIMUBANDI(sé)
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ACTE DE DEPOT AU RANG DES MINUTES

L'an deux mille deux, le cinquieme jour du mois
d'aolt, devant Nous Maitre SINDEHEBURA Hermé-
négilde, Notaire a Bujumbura, ont comparu: Mr
Georges COUCOULIS et Mr Ermnest NDIMUBANDI
en présence de Mme NIJIMBERE Donate et de Mr
MATESO Justin, témoins instrumentaires a ce
requis et réunissant les conditions exigées par la loi ;
lesquels comparants nous ont requis de recevoir au
rang des minutes de Notre Office Notarial, pour qu'il
en soit délivré tous extraits, grosses et expeditions,
original d'un acte sous seing privé comportant sept
feuillets et dont la teneur peut étre ainsi résumée :

« Statuts de la SPRL dénommée COUCOULIS
COFFEE EXPORT, en sigle «C.C.E.» au capital de

“deux millions de francs et ayant son siege social a
Bujumbura. »

Lecture dudit acte faite par Nous, les comparants
nous ont déclaré qu'il renferme bien Iexpressnon de
leur volonté.

En foi de quoi Nous avons apposé Notre sceau
et Notre signature, ainsi que les références du pre-
sent acte de dépdt, sur chacun des feuillets de l'acte
déposé, puis avons annexé ce dernier au présent

acte qui a été signé par Nous, par les comparants et
par les témoins et revétu du sceau de notre Office.

Dont acte sur deux feuillets.

Les comparants
COUCOULIS Georges (sé)
NDIMUBANDI Ernest (sé) - "
Les témoins
NIJIMBERE Donate (sé)
MATESO Justin (sé)
Le Notaire

Maitre SINDIHEBURA Herménégilde(sé)
Enregistré par Nous, Maitre SINDIHEBURA Her-
ménégilde, Notaire a Bujumbura aux jour, mois et an

que dessus, sous le numéro M/1286 du volume six
de notre office.
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COFOUMAT, S.P.R.L.
STATUTS

Entre les soussignés :

1. BIZINDAVYI Rénovat sésidant a Bujumbura
2. NISUBIRE Léonce résidant a Bujumbura

- il a été convenu ce qui sulit :

lere PARTIE : CREATION, APPELLATION,
MISSION, SIEGE.

Art. 1

Conformément & la législation en vigueur au Bu-
rundi, il est créé une société de personnes & res-
ponsabilité limitée dénommée COFOUMAT qui sera
régie par ia loi n° 1/002 du 6 mars 1996 portant code
des sociétés publiques et privées et par les présents
- statuts. ‘

A

Art. 2
La société a pour but les domaines suivants :

- La conception, I'étude, 'exécution, le suivi ét le
contrdle des travaux publics et batiments ;

- Lingénierie, la réhabilitation et la rénovation des
immeubles ;

- Les expertises et les services immobiliers ;

- 'Le commerce général, I'importation et 'exporta-
tion ; -

- La fourniture des matériaux locaux de constru-
ction.

La société pourra s'intéresser a toute autre activi-
t liée de prés ou de loin & son activite principale.

Art. 3

Tout en pouvant exercer ses activités sur toute
I'étendue de la République du Burundi, le Siége so-
cial de la Société est établi a Bujumbura. Cependant,
il peut &tre transféré ou ouvrir des succursales en
d'autres endroits de la République du Burundi ou a
I'étranger sur décision des associés.

Art. 4

La Société est constituée pour une durée indéter-
minée prenant cours a compter du jour de ia signatu-
re des présents statuts. Elle peut étre dissoute dans
les conditions prévues par la loi ou sur décision des
associés prise dans les conditions requises pour les
modifications des statuts.
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lleme PARTIE : LES PARTS ET LE CAPITAL
Art. 5

Le capital social est fixé a 5 Millions de francs. il
est divisé en 100 parts sociales d'une  valeur de
50.000 francs burundais chacune.

Art. 6

Les parts sont souscrites et libérées de fagon
suivante :

1. BIZINDAVY! Rénovat souscrit pour 50 parts
2. NISUBIRE Léonce souscrit pour 50 parts

Art. 7

. Les associés déclarent et reconnaissent que tout
le capital social est entierement libére et qu'il se trou-
ve dés a present a la disposition de la Societé.

Art. 8

Les associés ne sont responsables de la Société
que jusqu'a concurrence du montant de leurs parts
dans le capital, sans solidarité présumée et aucun
associé ne peut étre tenu a un effort au-dela de sa
mise pour quelque cause que ce soit.

Art. 9

Le capital social pourra étre augmenté ou réduit
par décision de 'Assemblée Générale extraordinaire
des associés délibérant dans les conditions requises
pour les modifications aux statuts. En cas dau-
gmentation, les nouvelles parts souscrites en numé-
raire seront offertes par préférence aux titulaires des
parts du capital, au prorata du nombre de leurs parts.

L'Assemblée Générale extraordinaire des associés

fixera les conditions ‘et les taux auxquels les parts
nouvelles seront offertes.

! Art. 10

Les parts sont librement transmissibles par voie
de succession, ou en cas de liquidation de la com-
munauté des biens, librement cessibles entre con-
joints, ascendants ou descendants. Toutefois, elles
ne peuvent étre cédées a des tiers étrangers a la So-
ciété qu'avec le consentement de la majorité des
associés représentant au moins les deux tiers (2/3)
du capital sociali.

Art. 11
La propriété d'une part emporte droit d’adhésion

aux présents statuts et aux décisions de 'Assemblée
Générale des associés. Les associés disposent d’'un
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nombre de voix égal'au nombre de parts qu’ils
possédent.

Art. 12

Chaque part conféré un droit égal dans la ré-
partition des bénéfices et des produits de la liqui-
dation. La société ne reconnait qu'un seu! propriétai-
re par part pour I'exercice des droits y afférents. S'il y
a plusieurs co-propriétaires d’'une part, la Société a le
droit de suspendre I'exercice des droits y afférents
jusqu'a ce qu'une seule personne ait été désignée
comme propriétaire d'une part a son égard.

Art. 13

Les héritiers, ayants cause ou créanciers d'un
associé ne peuvent, sous quelque prétexte que ce
soit, provoquer lapposition des sceliés sur les
documents, biens et valeurs de la Société, frapper
ces derniers d'opposition, en demander linventaire,
le partage ou la liquidation ou s'immiscer dans son
administration en aucune maniéere. lls doivent, pour
I'exercice de leurs droits, s’en rapporter aux bilans
sociaux et aux decisions de 'Assemblée Générale.

lléme PARTIE : GESTlON ET CONTROLE
Art. 14

L'organe chargé du suivi de la société est le Con-
seil d'Administration. Les associés sont tous mem-
.bres du Conseil d'Administration. D'autres person-
nalités non associés peuvent étre nommées au Con-
seil pour leurs compétences ou expériences. La So-
ciété est gérée par un Directeur Gérant choisi parmi
les associés. Il a droit & des appointements fixes. Le
Conseil d’Administration tixe le montant de sa
. rémunération et la durée de son mandat. ! en est de
méme pour. tout autre associé prestant dans la so-
ciété.

Art. 15

Le Directeur Gérant peut faire tout acte de ges-
tion dans lintérét de la Société. Dans ses rapports
avec les tiers, le Directeur Gérant ne contracte aucu-
ne obligation personnelle pour tout acte entrant dans
F'objet social.

Art. 16 . .

Le Directeur Gérant est responsable civilement
et pénalement tant a I'égard de la Société que des
tiers des conséquences dommageables des fautes
commises par lui dans la gestion, des infractions aux
dispositions réglementaires applicables aux sociétés
commerciales. Les associés pourront a leur tour,
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intenter une action judiciaire contre le Directeur Gé-
rant en réparation du préjudice subi.

, At 17

Pour contréler la gestion de la Société, les as-
sociés peuvent nommer un ou plusieurs commissai-
res aux comptes.

Art. 18

. Le’‘commissaire aux comptes a pour mission de
vérifier les documents comptables, de s’assurer de
leur sincérité et signaler au Directeur Gérant les pro-
positions qu'il croit convenables d’apporter a la ge-
stion de la Société. Il a également un devoir d'infor-
mation auprés de 'Assemblée Générale des asso-
ciés du résultat de sa mission.

IVéme PARTIE : ASSEMBLEE GENERALE
Art. 19

L'Assemblée Générale des associés est 'organe
supréme et dispose en conséquence les pouvoirs les
plus étendus pour le sort de la Société. Elle se réunit
une fois les 3 mois en séance ordinaire et autant de
fois que de besain en séance extraordinaire sur con-
vocation du Directeur Gérant. Sauf cas de force ma-
jeure, la convocation est adressée a l'associé au
moins 15 jours avant la réunion et 'ordre du jour doit
étre annexé a la convocation. Un associé peut se fai-
re représenter par un mandataire.

Art. 20

L'Assembléee Genérale ordinaire a le p0uv0|r
d'approuver le rapport de la gestion, Ye bilan, lnven-
taire, le tableau de ‘passage au solde des comptes
patrimoniaux, le tableau des soldes caractéristiques
de gestion et I'affectation des bénéfices éventuels, la
nomination et la révacation ‘du Directeur Gérant et
des Commissaires aux comptes.

Art. 21
«~
La majorité requise pour décider est de deux
tiers (2/3) du capital social. La présidence est assu-
rée soit par'un associé autre que le Directeur Gérant,
soit par un autre membre du Conseil d’Administration
désigné par les associes.

Art, 22

L'Assemblée Générale Extraordinaire a pour
compétence toute question entrainant modification
des statuts ou relative a Paugmentation ou a la
réduction du capital social, a 'agrément de nouveaux



associés. La majorité de décision est de deux tiers
(2/3) du capital social.

Véme PARTIE : CLOTURE DE L’EXERCICE

Art. 23

L’exercice social commence le janvier et se
termine le 31 décembre de chaque année. Exce-
ptionnellement, le 1°" exercice commence le jour de
Pimmatriculation de la société au Registre de Com-
merce et des Sociétés et se termine le 31 décembre
de la méme année. '
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Art. 24

Il est établi a la fin de chaque exercice social par
les soins du Directeur Gérant un inventaire genéral
de l'actif et du passit de la Société, un inventaire de
tous les biens de la Société ainsi qu'un bilan et un
compte de profits et pertes dans lesquels les amortis-
sements nécessaires doivent étre faits.

Anrt. 25

Les bénéfices sont répartis aux associés au pro-
rata de leurs parts dans les limites et selon les mo-
dalités prévues par I'Assemblée des associés. Les
pertes seront également supportées au prorata des
parts sans qu'aucun des associés soit tenu au-dela
du montant de sa mise.

Art. 26

En cas de dissolution anticipée pour quelque
cause que ce soit, la liquidation est faite par le Dire-
cteur Gérant sauf décision contraire de 'Assemblée
Générale des associés.

Art. 27 .

En l'absence de domicile diment notifié au Dire-
cteur Gérant par écrit, chaque associé est censé
avoir élu domicile au siége social de la Société.

Art, 28

Les contestations qui pourraient s'élever relative-
ment & l'exécution des présents statuts sont de la
compétence des tribunaux ou se trouve le siége so-
cial.

Fait a Bujumbura, le 20/08/202
LES ASSOCIES

1.BIZINDAVYI| Rénovat(s€é)
2.NISUBIRE Léonce(sé€)

ACTE DE DEPOT AU RANG DES MINUTES

L’an deux mille deux, le vingt-deuxiéme jour du
mois d'aolt, devant nous Maitre SINDIHEBURA
Herménégilde, Notaire & Bujumbura, ont comparu :
Mr BIZINDAVYI Rénovat et Mr NISUBIRE Léonce,
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en présence de Mme NIJIMBERE Donate et de Mr
MATESO Justin, témoins instrumentaires a ce requis
et réunissant les conditions exigées par la loi;
lesquels comparants nous ont requis de recevoir au
rang des minutes de Notre Office Notarial, pour qu'il
en soit délivré tous extraits, grosses et expéditions,
I'original d’'un acte sous seing privé comportant cing
feuillets portant la date du vingt ao(t deux mille deux
et dont la teneur peut étre ainsi résumée :

« Statuts de la SPRL dénommée COFOUMAT, au
capital de cinq millions de francs et ayant son siege
social & Bujumbura. »

Lecture dudit acte faite par Nous, les comparants
nous ont déclaré qu'il renferme bien I'expression de
feur volonté.

En foi de quoi Nous avons apposé Notre sceau
et Notre signature, ainsi que les références du
présent acte de dépdt, sur chacun des feuillets de
lacte déposé, puis avons annexé ce dernier au
présent acte qui a été signé par Nous, par les
comparants et par les témains et revétu du sceau de
notre Office. :

Dont acte sur deux feuillets
Les comparants
BIZINDAVY! Rénovat (sé)
NISUBIRE Léonce (sé)

Les Témoins
NIJIMBERE Donate (sé)
MATESO Justin (sé)

Le Notaire
Maitre Herménégilde SINDIHEBURA

Enregistré par Nous, Maitre SINDIHEBURA
Herménégilde, Notaire a Bujumbura aux jour, mois et
an que dessus, sous le numéro M/1379 du volume
six de notre Office.

. Etat des frais : Passation d'acte ;. 7.000
Expédition (3000 x 8) : 24.000
31.000
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Recu au greffe du Tribunal de Commerce ce
26/8/2002 est inscrit au registre ad hoc sous le n°
sept mille cent vingt huit

La préposée au Registre

de Commerce
NISUBIRE Régine

Dépét : 20.000
Copies : 3.300
Quittance n° 45/8512/C.
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GLOBAL BEVERAGES (BU) Ltd

STATUTS

Entre les soussignes:

- Monsieur PANYAM VIKRAM DEVA DEDDY ;
- Monsieur NTENDE MICHAEL GRACE

Hl est convenu de créer une société de personnes
a responsabilité limitée régie par la loi n° 1/002 du 6
mars 1996 portant Code des Sociétés privées et
publiques et par les présents statuts.

CHAPITRE | : DENOMINATION-SIEGE-
OBJET- DURE

Art. 1

La société constituée porte la dénomination de
« GLOBAL BEVERAGES (BU) », en sigle « G.B.L. »
Elle est ci-aprés désignée par les termes «la so-
ciété »

Art. 2

Le sieége social est fixé a Bujumbura. |l peut étre
transféré a tout autre endroit du territoire national par
simple décision de 'Assemblée Générale des action-
naires. Des succursales, bureaux, sieges administra-
tifs, dépbts ou agences peuvent étre établis par dé-
cision du méme organe tant au Burundi qu’'a I'étran-
ger.

Ar. 3

La société a pour objet, tant au Burundi qu'a
I'étranger : - Fabrication de boissons alcoolisés et
gazeuses.

La société peut s'intéresser par voie d'apport, de
fusion, de souscription, d'intervention financiére ou
de toute autre maniére, a toute entreprise ayant un
objet similaire ou connexe, de nature a favoriser son
plein développement.

Art. 4
La société est constituée pour une durée illimitée.
CHAPITRE 2 : CAPITAL SOCIAL.
Art. 5

Le capital social est fixé a la somme de Un mil-
lion cing cent mille francs (1.500.000 Fbu ). Il est re-
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présenté par 100 parts d'une valeur de 15.000 francs
chacune.

Art. 6
La répartition du capital social est ainsi fixée :

- PANYAM VIKRAM DEVA RDDY, souscrit au ca-
pital a concurrence de 1.425.000 Fbu, représen-
tés par 95 parts ;

- NTENDE MICHAEL GRACE, souscrit au capital
a concurrence de 75.000 FBU, représentés par 5
parts.

Art. 7

Le capital social peut étre augmenté ou réduit
par décision de 'Assemblée Générale ordinaire des
actionnaires. Lorsque l'augmentation a lieu par lin-
corporation des réserves, bénéfices ou primes, I'As-
semblée Générale Extraordinaire qui en décide sta-
tue aux conditions de quorum et de majorité des As-
semblées Générales Extraordinaires. En aucun cas
la modification ne pourra porter atteinte a l'égalité
des actionnaires.

CHAPITRE 3 : ADMINISTRATION -
Art. 8

La société est administrée par un Administrateur-
Gérant nommé par l'assemblée générale ardinaire
pour un mandat d’'un an renouvelable.

Art. 9

L’Administrateur-Gérant est investi des pouvoirs
les plus étendues pour agir en toutes circonstances
au nom de la société. |l les exerce dans la limite de
objet social et sous réserve de ceux expressément
attribués par la toi aux assemblées des actionnaires.

CHAPITRE 4 : ASSEMBLEES GENERALES
Art. 10
- L'Assemblée Générale extraordinaire est seule
habilitée a modifier les statuts. Elle ne délibere vala-

blement que si les actionnaires présents ou repre-
sentés possédent au moins sur premiére convocation

les deux tiers (2/3) et sur deuxiéme convocation la

moitié (1/2) des actions ayant le droit de vote. Elle
statue a la majorité des deux tiers (2/3) des voix dont

disposent les actionnaires présents ou représenteés.
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Art. 11

L'Assemblée générale ordinaire prend toutes les

decisions autres que celles visées a l'article précé-
dent. Elle se réunit deux fois par an sur convocation
de I'Administrateur-Gérant. Elle ne délibére valable-
ment sur premiere convocation que si les actionnai-
res présents ou représentés possédent au moins la
moitié des actions ayant le droit de vote. Sur deuxié-
me convocation, aucun quorum n’est requis pour les
délibérations de Fassembilée. L'assemblée générale
statue a la majorité absolue des voix dont disposent
les actionnaires présents ou représentés.

CHAPITRE 5 : EXERCICE SOCIAL —
INVENTAIRE - BILAN - REPARTITION

Art. 12

L’exercice social commence le premier janvier et
se termine le trente et un décembre de chaque an-
nee.

Art. 13

A la fin de chaque exercice social, 'Admini-
strateur-Gérant arréte les écritures et fait procéder a
inventaire de toutes les dettes actives et passives
de la société. |l forme le bilan et le compte des protits
et pertes, dans lesquels les amortissements
nécessaires doivent étre faits. Le bilan mentionne
'séparement actif immobilisé, I'actif réalisable et, au
passif, les dettes de la societé envers elle-méme, les

- obligations, les dettes avec hypothéques ou gages et
.les dettes sans garantie réelle.

Art. 14

Quinze jours au moins avant [l'assemblée
générale ordinaire, les actionnaires peuvent prendre
connaissance au siége social du bilan, du compte de
profits et pertes, de la composition du portefeuille de
la socieété, de la liste des actionnaires qui n'ont pas
libéré leurs actions et du rapport des commissaires
aux comptes. '

Art. 15

L'excédent favorable au bilan, deduction faite
des frais généraux, des charges sociales et des
amortissements nécessaires, constitue le bénéfice
dont la répartition se fait comme suit : Il est prélevé
tout d'abord cing pour cent au moins pour le fonds de
réserve. Ce prélevement cesse d'élre obligatoire
lorsque 1a réserve atteint le dixieme du capital social.
De plus, 'assemblée générale peut, sur proposition
de I'Administrateur-Gérant, affecter tout ou partie du
bénéfice, soit & des amortissements supplémentai-
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res, soit a la formation de fonds de réserve, de
prévision ou d'amortissement, soit a un report a
nouveau. Le solde est réparti également entre les
actions.

Art. 16

Le paiement des dividendes se fait aux époques
et aux endroits fixés par 'Assemblée Générale.

CHAPITRE 6 : DISSOLUTION ~ LIQUIDATION
Art. 17

En cas de dissolution de la société, pour quelque
cause que ce soit et a quelque moment que ce soit,
'Assemblée Générale des actionnaires nommera le
ou les liquidateurs, déterminera leurs pouvoirs et
leurs émoluments et fixera, s'il y a lieu, le mode de
liquidation.

Art. 18
Aprés apurement de toutes les dettes et charges
de la société et des frais de liquidation, I'avoir social

sert tout d’'abord & rembourser, en espéces ou en ti-
tres, le montant libéré des actions.

CHAPITRE 7 : ELECTION DE DOMICILE
Art. 19

Pour I'exécution des présents statuts, tout action-
naire administrateur, commissaire ou liquidateur sera

. censé faire élection de domicile au siége social ou

toutes les communications, sommations, assigna-
tions et significations peuvent lui étre valablement
faites.

Fait a Bujumbura, le 25/07/2002
1.PANYAM VIKRAM DEVA REDDY/(sé)
2. NTENDE MICHAEL GRACE(sé)

ACTE DE DEPOT AU RANG DES MINUTES

* L'an deux mille deux, vingt-sixieme jour du mois
de juillet, devant nous Maitre SINDIHEBURA Hermé-
négilde, Notaire a Bujumbura, ont comparu: Mr
PANYAM VIKRAM DEVA REDDY et Mr NTENDE
MICHAEL GRACE en présence de Mme NIJIMBERE
Donate et de Mr MATESO Justin, témoins instru-
mentaires a ce requis et réunissant les conditions
exigées par la loi; lesquels comparants nous ont re-
quis de recevoir au rang des minutes de Notre Office
Notarial, pour qu'it en soit délivré tous extraits,
grosses et expéditions, l'original d'un acte sous seing
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”

privé comportant trois feuillets portant la date du
vingt cinq juillet deux mille deux et dont la teneur
peut étre ainsi résumee :

« Statuts de la SPRL dénommée GLOBAL BEVE-
RAGES (BU) Ltd, en sigle « G.B.L. », au capital de

un million cing cent mille francs et ayant son siége
social a Bujumbura. » .

Lecture dudit acte faite par Nous, les comparants
nous ont déclaré qu'il renferme bien 'expression de
leur volonteé.

En foi de quoi Nous avons apposé Notre sceau
et Notre signature, ainsi que les références du
présent acte de deplt, sur chacun des feuillets de
lacte déposé, puis avons annexé ce dernier au
présent acte qui a été signé par Nous, par les
comparants et par les témoins et revétu du sceau de
notre Office.

Dont acte sur deux feuillets.
Les comparants
PANYAM VIKRAM DEVA REDDY (se)
NTENDE MICHAEL GRACE (sé)
Les témoins
NIJIMBERE Donate (s€)
MATESO Justin (sé)

l.e Notaire

Maitre Herménégilde SINDIHEBURA (sé)
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Enregistré par Nous, Maitre SINDIHEBURA Her-
ménégilde, Notaire & Bujumbura aux jour, mois et an
que dessus, sous le numéro M/1245 du volume six
de notre office.

Etat des frais : Expédition 3000 x 6 : 18.000
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Regu au greffe du Tribunal de Commerce ce
12/8/02 est inscrit au registre ad hoc sous le n°® sept
mille cent vingt

La préposé au Registre

de commerce
NISUBIRE Regine

Dép6t : 20.000
Copies : 2.500
Quittance n° 45/8462/C
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Tarif de vente, dZa,bonne'ment et frais d’insertion au Bulletin Officiel du Burundi

1. VENTE ET ABONNEMENT

1. Voie ordinaire f 1an f Le N°1
f FBU f FBU

a) au Burundi . f 8.000 f 800

b) Autres pays f 10.000 f 800

2. Voie aérienne

a) République du Congo Démocratique et du Rwanda £9.200 f 920
b) Afrique f 9.400 f 940
c¢) Europe, Proche et Moyen Qrient f13.200 £1.320
d) Ameérique, Extréme Orient f 14.600 f1.460

e) Le colt d'insertion est calculg comme suit : 3.000 FBU par douze lignes indivisibles et moins de douze lignes.

Sauf exception, I'acquisition d’'un plusieurs numéros du Bulletin Officiel du Burundi ainsi que 'abonnement
& ce périodique sont a titre onéreux.

Le paiement est préalable a la livraison et s'effectue au moyen d'un simple versement en espéce ou par
chéque du montant tel que fixé par Pordonnance ministérielle n° 550/540/549 du 17 septembre 1999 sur le
compte N° 1199/043 ouvert & la Banque de la République du Burundi.

2. Insertion

Outre les actes du Gouvernement, sont insérés au Bulletin Officiel du Burundi : Les publications légales,
extraits et modification des actes ainsi que les communications ou avis des Cours Tribunaux. Ces avis des

Cours et Tribunaux sont publiées gratuitement.

Les demandes d'insertion au Bulletin Officiel du Burundi doivent étre adressées au Département des
Affaires Juridiques et du Contentieux sous couvert du préposé au registre de commerce et accompagnées
du paiement du co(t indiqué ci-dessus.

3. Bulletin objet d’un code : 1.500 FBU

Pour tout renseignement relatif au Bulletin Officiel du Burundi, adressez-vous au Ministére de la Justice
Departement des Affaires Juridiques, B.P. 1880 Bujumbura, Téléphone : 22 3924.

O.M. N° 550/540/549 du 17 septembre 1999

Imprimé a 'INABU
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